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Komisijas pazinojums par Direktivas 2013/34/ES (Gramatvedibas direktiva), Direktivas 2006/43/EK
(Revizijas direktiva), Regulas (ES) Nr. 537/2014 (Revizijas regula), Direktivas 2004/109/EK
(Parredzamibas direktiva), Delegétas regulas (ES) 2023/2772 (Eiropas Ilgtspéjas zinu sniegsanas
standartu pirmais kopums — “pirmais ESRS delegétais akts”) un Regulas (ES) 2019/2088 (Ar ilgtspéju
saistitas finanSu informacijas atklaSanas regula - “SFDR”) daZu tiesibu normu interpreticiju attieciba
uz ilgtspéjas zinu sniegSanu

(C/2024/6792)

Saja biezi uzdoto jautajumu (BUJ) kopuma precizéts, ka tiek interpretéti dazi noteikumi par ilgtspéjas zinu sniegsanu, kas ar
Direktivu par korporativo ilgtspéjas zinu sniegSanu — “CSRD” (Direktiva (ES) 2022/2464) ieviesti Gramatvedibas direktiva
(Direktiva 2013/34[ES), Revizijas direktiva (Direktiva 2006/43/EK), Revizijas regula (Regula (ES) Nr. 537/2014) un

Parredzamibas direktiva (Direktiva 2004/109/EK), lai atvieglotu to Isteno$anu uznémumos. Saja BUJ kopuma ir ari
precizéti dazi noteikumi Ar ilgtspéju saistitas finansu informacijas atklasanas regula — “SFDR” (Regula (ES) 2019/2083).

Sis BUJ kopums ietver arf ierobezotu skaitu skaidrojumu par to, ka interpretét dazus Eiropas Iigtspéjas zinu sniegsanas
standartu pirma kopuma — “ESRS” (Komisijas Delegéta regula (ES) 2023/2772) — noteikumus, kuru Komisijas veikta
juridiska interpretacija atzita par nepiecieSamu. Uzpémumi un citas ieinteresétas personas var iepazities ari ar ESRS
istenosanas noradjjumiem, ko publicgjusi Eiropas Finansu parskatu padomdevéja grupa (EFRAG), kas ir daudzpuséja
padomdevéja struktiira, kuras uzdevums ir konsultét Komisiju par ESRS (').

Ar 30 biezi uzdoto jautajumu kopumu Komisija plano izmaksu zina efektiva veida veicinat ieintereséto personu atbilstibu
regulativajam prasibam un nodrosinat pazinotas informacijas par ilgtspéju izmantojamibu un salidzinamibu. Nodrosinot
uzpémumiem lielaku skaidribu un noteiktibu, $is BUJ kopums palidzes sasniegt Komisijas mérki samazinat ar ilgtspéjas
zinu sniegSanu saistito administrativo slogu uznémumiem (3. Komisija vajadzibas gadijuma var atjauninat $os BUJ.

Saja pazinojuma ietvertas atbildes uz BUJ precizé noteikumus, kas jau ietverti piemérojamajos tiesibu aktos. Tas nekada
veida nepaplasina tiesibas un pienakumus, kas izriet no iem tiesibu aktiem, un neievies nekadas papildu prasibas. Sie BUJ
ir paredzéti tikai tam, lai palidz€tu uznémumiem istenot attiecigas tiesibu normas. Autoritativa Eiropas Savienibas tiesibu
aktu interpretacija ir vienigi Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé. Saja pazinojuma paustie viedokli nevar skart nostaju,
kadu Komisija var ienemt Savienibas un valstu tiesas.
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(") EFRAG (www.efrag.org) ir publicgjusi istenosanas noradijumus par bitiskuma novértéjumu, zinu snieg§anu par vértibas kédi un ESRS
ieklauto datu punktu sarakstu. EFRAG patlaban izstrada istenosanas noradijumus par klimata parejas planiem. EFRAG ir ari
izveidojusi tie$saistes jautagjumu un atbilzu platformu, kur uzpémumi un citas ieinteresétds personas var iesniegt tehniskus jautajumus
par ESRS.

(%) Lai racionalizétu zinosanas pienakumus, Komisija ir pilniba izmantojusi savas Gramatvedibas direktivas 3. panta 13. punkta paredzétas
pilnvaras pienemt Komisijas Delegéto direktivu (ES) 2023/2775 (2023. gada 17. oktobris), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2013/34/ES (OV L, 2023/2775, 21.12.2023.), lai korigétu lieluma kritérijus, kas piemérojami, nosakot mikrouznémumus,
mazos, vidgjos un lielos uznémumus vai grupas, nemot véra inflacijas ietekmi. Tadgjadi ir samazinats tadu uznémumu skaitu, uz
kuriem attiecas ilgtspéjas zinu sniegsanas prasibas saskana ar Gramatvedibas direktivu un attiecigi saskana ar Regulas (ES) 2020/852
(Taksonomijas regula) 8. pantu.
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[ IEDALA.

ATTIECIGO TERMINU UN PIEMEROJAMO TIESIBU AKTU GLOSARIJS

Termins

Definicija [ juridiska atsauce

Gramatvedibas direktiva

Direktiva 2013/34/ES ()

Revizijas direktiva

Direktiva 2006/43EK ()

Revizijas regula

Regula (ES) 537/2014 ()

Uznémgjdarbibas tiesibu direktiva

Direktiva (ES) 2017/1132 (4

CSRD

Direktiva (ES) 2022/2464 (Direktiva par korporativo ilgtspéjas zinu sniegsanu) (°)

ESAP tiesibu aktu kopums

— Regula (ES) 2023/2859, ar ko izveido Eiropas vienoto piekluves punktu (ESAP),
kurs nodrosina centralizétu piekluvi publiski pieejamai informacijai saistiba ar
finansu pakalpojumiem, kapitala tirgiem un ilgtspé&ju (ESAP regula) (°);

— Regula (ES) 2023/2869, ar ko attieciba uz Eiropas vienota piekluves punkta
izveidi un darbibu groza konkrétas regulas (ESAP Omnibus regula) ();

— Direktiva (ES) 2023/2864, ar ko attieciba uz Eiropas vienota piekluves punkta
izveidi un darbibu groza konkrétas direktivas (ESAP Omnibus direktiva) ()

ESEF delegeta regula Komisijas Delegéta regula 2019/815 par Eiropas vienoto elektroniskas zinosanas
formatu (ESEF) (%)
LSME ESRS Eiropas Ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti (ESRS), kas birza kotétiem maziem un

vidgjiem uznémumiem (MVU), iznemot mikrouznémumus, jaizmanto ka alternativa
ESRS to ilgtspejas deklaracijas sagatavosanai saskana ar Gramatvedibas direktivas
19.a pantu. Sos ESRS pienem Komisija, pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas
29.c pantu.

ESRS konkrétiem treso valstu
uznémumiem

Eiropas Ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti (ESRS), kas jaizmanto treso valstu
uzpémumiem, uz kuriem attiecas Gramatvedibas direktivas 40.a pants, sagatavojot
savu ilgtspéjas zinojumu Sos ESRS pienem Komisija, pamatojoties uz Gramatvedibas
direktivas 40.b pantu.

ESRS

Eiropas Ilgtspéjas zinu sniegSanas standarti (ESRS), kas jaizmanto uzpémumiem, uz
kuriem attiecas Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pants, lai sagatavotu savu
ilgtspéjas deklaraciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu. Sie
ESRS ietver gan pirmo ESRS kopumu, kas neattiecas uz konkrétam nozarém
(pienemts ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2023/2772 (%)), gan ari nozarém
specifiskus ESRS (Komisijai japienem lidz 2026. gada 30. jinijam).

MVU

Mazie un vidgjie uznémumi, ka tie definéti Gramatvedibas direktivas 3. panta 1., 2.
un 3. punkta.

SFDR

Regula (ES) 2019/2088 (Ar ilgtspéju saistitas finansu informacijas atklaganas
regula) (M)

llgtspé&jas zinojums attieciba uz
noteiktiem treso valstu
uzpémumiem

llgtspéjas informacija, kas japazino saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu.

lgtspéjas deklaracija

Igtspgjas informacija, kas japazino saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a pantu
(individuala ilgtspéjas deklaracija) un 29.a pantu (konsolidéta ilgtspejas deklaracija).

Taksonomijas regula

Regula (ES) 2020/852 (%)

Parredzamibas direktiva

Direktiva 2004/109/EK ()
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() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uzpémumu gada finansu
parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes
Direktivu 84/253/EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 537/2014 (2014. gada 16. aprilis) par ipasam prasibam attieciba uz obligatajam
revizijam sabiedriskas nozimes struktiiras un ar ko atce] Komisijas Lémumu 2005/909/EK (OV L 158, 27.5.2014., 77. Ipp.).

(y  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. jiinijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem
(OVL 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2464 (2022. gada 14. decembris), ar ko attieciba uz korporativo ilgtspgjas zinu
sniegSanu groza Regulu (ES) Nr. 537/2014, Direktivu 2004/109/EK, Direktivu 20064 3/EK un Direktivu 2013/34/ES (OV L 322,
16.12.2022, 15. Ipp).

(®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20232859 (2023. gada 13. decembris), ar ko izveido Eiropas vienoto piekluves punktu,
kur§ nodrosina centralizétu piekluvi publiski pieejamai informacijai saistiba ar finansu pakalpojumiem, kapitala tirgiem un ilgtspgju
(OV'L, 20232859, 20.12.2023., ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2869 (2023. gada 13. decembris), ar ko attieciba uz Eiropas vienota piekluves
punkta izveidi un darbibu groza konkrétas regulas (OV L, 2023/2869, 20.12.2023., ELL http://data.curopa.cu/elijreg/2023/2869/0j).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/2864 (2023. gada 13. decembris), ar ko attieciba uz Eiropas vienota piekluves
punkta izveidi un darbibu groza konkrétas direktivas (OV L, 2023/2864, 20.12.2023., ELL http://data.curopa.cu/eli/dir/2023/2864/
0j).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/815 (2018. gada 17. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/109/EK
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par vienota elektroniskas zino$anas formata specifikaciju (OV L 143,
29.5.2019., 1. Ipp)).

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2023/2772 (2023. gada 31. julijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/34/ES
papildina attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegsanas standartiem (OV L, 20232772, 22.12.2023., ELL http://data.europa.euleli/reg_del/
2023/2772/0j).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas atklasanu, kas saistita ar
ilgtspéju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jinijs) par regulégjuma izveidi ilgtspéjigu ieguldijjumu
veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu saskanosanu attieciba uz
informaciju par emitentiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgdi, un par grozjjumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp.).

I IEDALA.

PARSKATS PAR ILGTSPEJAS ZINU SNIEGSANAS PRASIBAM, KAS IEVIESTAS AR CSRD

Ar CSRD (Direktiva par korporativo ilgtspéjas zinu sniegSanu — Direktiva (ES) 2022/2464) ir ieviestas jaunas ilgtspéjas zinu
sniegsanas prasibas konkrétiem uzpémumiem, izdarot grozijumus Gramatvedibas direktiva (Direktiva 2013/34/ES),
Revizijas direktiva (Direktiva 2006/43/EK), Revizijas regula (Regula (ES) Nr. 537/2014) un Parredzamibas direktiva
(Direktiva 2004/109/EK).

Kopuma () $is ilgtspgjas zinu sniegSanas prasibas uzliek par pienakumu konkrétiem uzpémumiem publicét ilgtspéjas
informaciju, kura jasagatavo saskana ar konkrétiem ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem un kurai attieciga gadijuma
jaatbilst digitalajam formatam. Uz $o ilgtspéjas informaciju attiecas ticamibas apliecinasanas prasiba, un ta japublicé kopa
ar saistito ticamibas apliecinajuma zigojumu.

Kopuma $is ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas attiecas uz uzpeémumiem, kurus reglamenté dalibvalsts tiesibu akti (*), un tie
ir:

— lielie uznémumi;

() Sis ir parskats par galvenajam ilgtsp&jas zinu snieganas prasibam. Attiecigds zinosanas prasibas uznémumiem, uz kuriem attiecas
dalibvalsts tiesibu akti: Gramatvedibas direktivas 19.a, 29.a un 40.a pants. Sikaku katras prasibas izklastu skatit turpmak.

(4 Sis ir parskats par uznémumiem, uz kuriem attiecas §is ilgtspéjas zinu sniegdanas prasibas. Sikaku izklastu par uzpnémumiem, uz
kuriem attiecas katra prasiba, skatit turpmak.
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— MVU (izpemot mikrouzpémumus) ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgti; ka ari

— lielu grupu matesuznémumi.

Tas piemeéro arl uzpémumiem, kurus reglamenté tresas valsts tiesibu akti un kuriem ir vai nu parvedami vértspapiri, kurus
atlauts tirgot ES reguléta tirgli (iznemot mikrouznémumus), vai kuri Savienibas teritorija veic uznéméjdarbibu, parsniedzot
noteiktas robezvertibas (°).

Noteikumi, ar kuriem nosaka uznémuma lielumu un konsolidacijas tvérumu ilgtspéjas zinu sniegSanas nolaka, balstas uz
spéka esosajiem noteikumiem finansu parskatu snieg$anas noliika, kas paredzéti valsts tiesibu aktos, ar ko transponé speka
eso$o Gramatvedibas direktivu. Gramatvedibas direktiva noteiktas robezvértibas katras uzpémumu kategorijas lieluma
noteik3anai ir noraditas turpmak sniegtaja ieraméjuma “Shema piemerojamo ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibu un pieméroSanas
datuma noteikSanai”.

So ilgtspéjas zinu sniegsanas prasibu piemérosanas datums atskiras atkariba no konkrétas zinosanas prasibas un
uzpémumu kategorijas. Katras prasibas konkrétais piemérosanas datums ir noradits turpmak punkta “Iigtspéjibas prasibas
zinojoSajiem uznemumiem”.

Ta ka §is prasibas tiek ieviestas ar direktivu, konkrétie noteikumi, ko pieméro uznémumiem, ir izklastiti valsts tiesibu aktos,
ar kuriem transponé Gramatvedibas direktivu, kas grozita ar CSRD (¥), ka ari ar Komisijas Delegéto direktivu
(ES) 20232775 (), ar ko ir korigéti lieluma kriteriji, kas piemérojami, lai noteiktu mikrouznémumus, mazos, vidéjos un
lielos uznémumus vai grupas, nemot véra inflacijas ietekmi, tadéjadi samazinot tadu uznémumu skaitu, uz kuriem attiecas
ilgtspgjas zinu sniegsanas un zinama méra ari finansu parskatu snieganas prasibas.

CSRD nereglamenté ilgtspéjas informacijas brivpratigu sniegSanu, ko veic uzpémumi, uz kuriem neattiecas CSRD
(pieméram, MVU, kuriem nav veértspapiru, kuru atlauts tirgot ES reguléta tirg@i) un obligatas Savienibas limena prasibas.

ILGTSPEJAS PRASIBAS ZINOJOSAJIEM UZNEMUMIEM

1. Saskapa ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu zinojamas ilgtspéjas informacijas (ilgtsp&jas
deklaracija) sagatavo$ana, apliecinasana un publicéSana

1.1.  Ilgtspéjas informacija, kas jazino individuala [iment saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a pantu (ilgtspéjas deklaracija)

Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 19.a pantu, uznémumiem, kurus reglamenté dalibvalstu tiesibu akti
un kuri ir

— lieli uzpémumi (%) vai

() Attiecigas zinoSanas prasibas uznémumiem, kurus reglamenté tresas valsts tiesibu akti: Parredzamibas direktivas 4. panta 5. punkts
(ieklauta savstarp&ja atsauce uz Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu) un 40.a pants.

(®) Noteikumi par uznémumu sagatavotas ilgtspéjas deklaracijas noformésanu un saturu ir izklastiti delegétajos aktos, kuros noteikti
attiecigie Eiropas Iigtsp&jas zinu sniegsanas standarti (ESRS). Sos standartus pienem ar regulam, tpéc uznémumi tas pieméro tiesi un
dalibvalstim tas nav jatranspone.

() Komisijas Delegéta direktiva (ES) 2023/2775 (2023. gada 17. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/34/ES
groza attieciba uz mikrouznémumu, mazo, vidgjo un lielo uznémumu vai grupu lieluma kritériju korekcijam (OV L, 2023/2775,
21.12.2023., ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2023/2772/oj).

() Ka tie definéti Gramatvedibas direktivas, kas grozita ar Komisijas Delegéto direktivu (ES) 20232775, 3. panta 4. punkta.
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— MVU (), iznemot mikrouznémumus ('), ar parvedamiem vertspapiriem (*!), kurus atlauts tirgot ES reguléta
tirgd,

ir pienakums sniegt ilgtspéjas informaciju individuala limeni (individuala ilgtspéjas deklaracija) par
uzpémuma ietekmi uz ilgtspéjas jautdgjumiem un par to, ka ilgtspgjas jautdgjumi ietekmé uznémuma
attistibu, darbibas rezultatus un stavokli.

Individualajai ilgtspéjas deklaracijai jaatbilst $adam prasibam:

(i) tai jabat ieklautai ipasi $im nolitkam paredzéta vadibas zinojuma sadala;

(i) ta jasagatavo saskana ar Eiropas Ilgtspgjas zinu sniegsanas standartiem (ESRS), kas pienemti ar Komisijas
delegétajiem aktiem (). MVU (izpemot mikrouzpémumus) ar parvedamiem vertspapiriem, kurus
atlauts tirgot ES reguléta tirgti, var alternativi sagatavot savu individualo ilgtsp&jas deklaraciju saskana ar
ipasu samérigu ESRS kopumu (%), kas piepemts ar Komisijas delegétajiem aktiem (LSME ESRS) (*%);

(ili)  ta jasagatavo atbilstigi digitalajai taksonomijai (**), kas pienemta, grozot Komisijas Delegéto regulu par
Eiropas vienoto elektroniskas zino$anas formatu (ESEF) (*), un vadibas zinojums, kas ietver ilgtspéjas
deklaraciju, jasagatavo XHTML formata ();

(iv)  ir jaapliecina tas ticamiba ('), ko veic obligatie revidenti vai neatkarigi ticamibas apliecinaSanas
pakalpojumu sniedzgji (‘IASP”), ja dalibvalsts to atlauj, pamatojoties uz ierobeZotas ticamibas
apliecinasanas standartiem (*°);

v) vadibas zinojumu, kas ietver ilgtspgjas deklaraciju, publicé saskana ar speka esoSajiem vadibas zinojuma
publicéSanas noteikumiem (*) kopa ar ticamibas apliecindgjuma atzinumu par ilgtspé&jas deklaraciju (*).

() Ka tie definéti Gramatvedibas direktivas, kas grozita ar Komisijas Delegéto direktivu (ES) 2023/2775, 3. panta 1., 2. un 3. punkta.
0

(") Ka tie definéti Gramatvedibas direktivas, kas grozita ar Komisijas Delegéto direktivu (ES) 2023/2775, 3. panta 1. punkta.

(") Ka tie definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finan$u instrumentu tirgiem un ar ko
groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES, 4. panta 1. punkta 44. apakspunkta. Parvedami vértspapiri cita starpa ietver
uznémumu akcijas un citus parada vértspapirus.

() Gramatvedibas direktivas 29.b pants. Sie ESRS ietver gan pirmo ESRS kopumu, kas neattiecas uz konkrétam nozarém (piepemts ar
Komisijas Delegéto regulu (ES) 2023/2772), gan ari nozarém specifiskus ESRS (Komisijai japienem lidz 2026. gada 30. jinijam).

(") Gramatvedibas direktivas 19.a panta 6. punkts.

(") Gramatvedibas direktivas 29.c pants.

(") “Digitala taksonomija” ir noteikumu kopums (tiks pienemts, grozot Komisijas Delegéto regulu 2019/815), kur$ noteiks, ka iezimét
informaciju ilgtspgjas deklaracija, kura jaieklauj XHTML formata sagatavotaja vadibas zinojuma, lai ilgtspéjas deklaracija batu
masinlasama.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/815 (2018. gada 17. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/109/EK
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par vienota elektroniskas zinosanas formata specifikaciju (OV L 143,
29.5.2019., 1. Ipp.).

(") Gramatvedibas direktivas 29.d pants.

(") Gramatvedibas direktivas 34. pants.

(**) Pamatojoties uz CSRD 26.a pantu, ilgtspéjas zinu sniegdanas ticamibas apliecinaSanu veic saskana ar ierobeZotas ticamibas
apliecinasanas standartiem, kas Komisijai japienem lidz 2026. gada 1. oktobrim (patlaban tiek izstradati). Dalibvalstis var piemérot
valsts apliecinasanas standartus, procediras vai prasibas tik ilgi, kamér Komisija nav pienémusi apliecinasanas standartu, kas
reglamentg to pasu jomu.

(*%) Igtspéjas zinu sniegdanas prasibas, kas noteiktas Gramatvedibas direktiva, kura grozita ar CSRD, nemaina Gramatvedibas direktivas
30. panta noteikto vadibas zinojuma publicéSanas terminu, kas ir ne vélak ka 12 ménesus péc bilances datuma.

(*) Gramatvedibas direktivas 30. pants.
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1.2.

Sis prasibas ir jaievéro, pamatojoties uz $adu pakapenisku pieeju (*2):

— attiectba uz finansu gadiem, kas sakas 2024. gada 1. janvart vai velak (t. i, publice 2025. gada): lieliem
uzpémumiem, kas ir sabiedriskas nozimes struktiiras (?), kuru vidgjais darbiniekus skaits bilances datuma
parsniedz 500 darbiniekus finansu gada laika;

— attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2025. gada 1. janvari vai velak (t. i., publicé 2026. gada): citiem lieliem
uzpémumiem (proti, lieliem uznémumiem, kas nav “sabiedriskas nozimes struktiiras, kuru vidéjais darbiniekus
skaits bilances datuma parsniedz 500 darbiniekus finansu gada laika”);

— attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2026. gada 1. janvari vai velak (t. 1., publicé 2027. gada):

— MVU (iznemot mikrouznémumus) ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta
tirg;

— mazam un nesarezgitam iestadem (*¥), ja tas ir liell uzpémumi vai ja tas ir MVU (iznemot
mikrouznémumus) ar parvedamiem vertspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirg;

— kaptivajam apdrosinasanas sabiedribam (**) un kaptivajam parapdrosinasanas sabiedribam (%), ja tas ir
lielie uzpémumi vai MVU (iznemot mikrouznémumus) ar parvedamiem vertspapiriem, kurus atlauts
tirgot ES reguléta tirga.

MVU (izpemot mikrouznémumus) ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgdi, var
atkapties no $im prasibam lidz finan$u gadiem, kas sakas pirms 2028. gada 1. janvara, ar nosacjjumu, ka tie
sava vadibas zinojuma Isi norada, kapéc nav sniegtas zinas par ilgtsp&ju (¥).

Uzpémumu atbrivo no pienakuma publicét individualu ilgtspejas deklaraciju, ja informacija ir ieklauta
matesuznémuma konsolidétaja ilgtspéjas deklaracija, ar nosacfjumu, ka ir izpilditi konkréti nosacjjumi attieciba
uz atbrivota uznémuma vadibas zinojuma saturu un matesuznémuma publicéto ilgtspéjas informaciju (**). Lieli
uzpémumi ar vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgd, tai skaita mazas un nesarezgitas iestades,
kaptivas apdrosinasanas sabiedribas un kaptivas parapdrosinasanas sabiedribas, ari treSo valstu sabiedribas, $o
atbrivojumu izmantot nevar (*).

Ilgtspejas informacija, kas jazino konsolideta liment saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.a pantu (konsolideta ilgtspejas
deklaracija)

Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 29.a pantu, taidam uznémumam, kuru reglamenté dalibvalsts tiesibu
akti un kurs$ ir lielas grupas (**) matesuznémums, ilgtspéjas informacija ir jazino konsolidéta limeni (konsolideta
ilgtspgjas deklaracija) par uzpémuma ietekmi uz ilgtspéjas jautajumiem un par to, ka ilgtspéjas jautajumi
ietekmé uznémuma attistibu, darbibas rezultatus un stavokli.

Konsolidétajai ilgtsp&jas deklaracijai jaatbilst tam pa$am prasibam, kas noteiktas individualajai ilgtspgjas
deklaracijai (1.1. punkts ieprieks teksta, i)—v) apak$punkts) (*!).

) CSRD 5. panta 2. punkta pirma dala.

) Ka tas definétas Gramatvedibas direktivas 2. panta 1. punkta.
*) Definétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 145. apak$punkta.

)
)
)
28)
)
)
)

%) Definétas Direktivas 2009/138/EK 13. panta 2. punkta.

%) Definétas Direktivas 2009/138/EK 13. panta 5. punkta.

¥) Gramatvedibas direktivas 19.a panta 7. punkts.

Sie nosacijumi ir izklastiti Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta. Skatit ari BUJ Nr. 19.

*) Gramatvedibas direktivas 19.a panta 10. punkts.

) Ka ta definéta Gramatvedibas direktivas 3. panta 7. punkta.

*) Tomér konsolidéto ilgtspejas deklaraciju var sagatavot, izmantojot tikai ESRS. Lielu grupu matesuznémumi, kas ir MVU ar
parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES regulétos tirgos, nevar izmantot LSME ESRS.
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Sis prasibas ir jaievéro, pamatojoties uz $adu pakapenisku pieeju (*2):

— attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2024. gada 1. janvari vai velak (t. 1., publicé 2025. gada): sabiedriskas
nozimes struktiram, kuras ir matesuzpnémums lielai grupai un kuru vidéjais konsolidétais darbinieku
skaits bilances datuma parsniedz 500 darbiniekus finansu gada laika;

— attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2025. gada 1. janvari vai velak (t. i., publicé 2026. gada): citiem lielas
grupas matesuznémumiem (proti, lielas grupas matesuznémumiem, kas nav “sabiedriskas nozimes struktiiras,
kuras ir matesuznémums lielai grupai un kuru vidgjais konsolidetais darbinieku skaits bilances datuma parsniedz
500 darbiniekus finansu gada laika”).

Matesuznémumu, kas publicé konsolidétu ilgtspéjas deklaraciju, atbrivo no pienakuma publicét savu
individualo ilgtspé&jas deklaraciju (*). Matesuznémumu, kas ir ari meitasuzpémums, atbrivo no pienakuma
publicét konsolidétu ilgtspéjas deklaraciju, ja informacija ir ieklauta cita matesuznémuma konsolidétaja
ilgtspgjas deklaracija vai konsolidétaja ilgtspéjas zinojuma, ar nosacijumu, ka ir izpilditi konkréti nosacijumi
attieciba uz atbrivota uzpémuma vadibas zipojuma saturu un matesuzpémuma publicéto ilgtspéjas
informaciju (*%). Lieli uzpémumi ar vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgd, tai skaita mazas un
nesarezgitas iestades, kaptivas apdrosinasanas sabiedribas un kaptivas parapdro$inasanas sabiedribas, ari treso
valstu sabiedribas, $o atbrivojumu izmantot nevar (*°).

1.3. Ilgtspejas informdcija, kas tadu parvedamu vértspapiru emitentiem, kurus atlauts tirgot ES reguleta tirgd, jazino
individuala [imen (ilgtspéjas deklaracija) vai — lielu grupu matesuznemumiem — konsolideta liment (konsolideta ilgtspéjas
deklaracija) saskana ar Parredzamibas direktivas 4. panta 5. punktu

Pamatojoties uz Parredzamibas direktivas 4. panta 5. punktu, kura ieklautas savstarpgjas atsauces uz
Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu, tadu parvedamu veértspapiru emitentiem, kuru atlauts tirgot ES
reguléta tirgd (*) (neatkarigi no to, vai tos reglamenté dalibvalsts tiesibu akti vai tresas valsts tiesibu akti),
iznemot mikrouzpémumus, ir jaieklauj savos gada finansu parskatos vadibas zinojums, kas ietver ilgtspéjas
informaciju individuala liment (ilgtsp€jas deklaracija) vai — lielu grupu matesuznémumiem — konsolidéta limeni
(konsolideta ilgtspéjas deklaracija), saskana ar tam pasam prasibam, kas noteiktas 1.1. punkta ieprieks teksta
(i)-—v) apakSpunkts). Ir jaievéro publicéSanas noteikumi, kas noteikti gada finansu parskatam Parredzamibas
direktivas (¥’) 4. panta.

Ari tadu parvedamu vértspapiru emitentiem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgh un kuri ir lieli uznémumi vai
MVU (iznemot mikrouznémumus) vai lielu grupu matesuznémumi, ka definéts Gramatvedibas direktiva,
vadibas zinojums bis japublicé saskana ar Gramatvedibas direktiva izklastitajam prasibam, kas minétas 1.1.
un 1.2. punkta iepriek§ teksta. Pieméro ari atbrivojuma noteikumus saskana ar Gramatvedibas direktivas
19.a panta 8. un 9. punktu.

Sis prasibas ir jaievéro, pamatojoties uz $adu pakapenisku pieeju (*):

—  attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2024. gada 1. janvari vai velak (. i., publicg 2025. gada): emitentiem, ja tie
ir lieli uznémumi un to vidéjais darbinieku skaits bilances datuma parsniedz 500 darbinieku finansu gada
laika, ka ar emitentiem, ja tie ir lielas grupas matesuzpémumi un to vidgjais konsolidétais darbinieku skaits
bilances datuma parsniedz 500 darbinieku finansu gada laika;

*?) CSRD 5. panta 2. punkta pirma dala.

) Gramatvedibas direktivas 29.b panta 7. punkts.

) Sie nosactjumi ir izklastiti Gramatvedibas direktivas 29.a panta 8. punkta. Skatit arf BUJ Nr. 19.

) Gramatvedibas direktivas 29.b panta 9. punkts.

*) Ka tas definéts Parredzamibas direktivas 2. panta a) un d) punkta.

) llgtspéjas zinu sniegsanas prasibas, kas noteiktas Parredzamibas direktiva, kura grozita ar CSRD, nemaina Parredzamibas direktivas
4. panta 1. punkta noteikto gada finansu parskata (ari vadibas zinojuma) publicéSanas terminu, kas ir ne vélak ka 4 ménesus péc
bilances datuma.

(**) CSRD 5. panta 2. punkta tresa dala.

(
(
(
(
(
(
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— attiectba uz finansu gadiem, kas sakas 2025. gada 1. janvari vai velak (t. i., publicc 2026. gada): citiem
emitentiem, ja tie ir lieli uzpémumi, ka ari citiem emitentiem, ja tie ir lielas grupas matesuznémumi;

—  attieciba uz finansu gadiem, kas sakas 2026. gada 1. janvari vai velak (t. i., publice 2027. gada):

— emitentiem, ja tie ir MVU (izpemot mikrouzgémumus);

ey

— emitentiem, kuri definéti ka mazas un nesarezgitas iestades, ja tie ir lieli uznémumi vai ja tie ir MVU
(iznemot mikrouznémumus) ar parvedamiem vertspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgt; ka
arl

— emitentiem, kas definéti ka kaptivas apdrosinaSanas sabiedribas vai kas definéti ka kaptivas
parapdrosinasanas sabiedribas, ja tas ir lieli uznémumi vai ja tas ir MVU (izpemot mikrouznémumus)
ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguleta tirgd.

2. Saskapa ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu zinojamas ilgtspéjas informacijas (ilgtspéjas zinojums
attieciba uz noteiktiem treSo valstu uznémumiem) sagatavosana, apliecinasana un publicésana

Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 40.a pantu, ja tre$as valsts uznémumam, kura neto apgrozijums Savieniba
parsniedz 150 miljonus EUR (katra no pédgjiem diviem secigiem finandu gadiem), ir meitasuznémums Savieniba, uz
kuru attiecas Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pants, vai, ja $ada meitasuznémuma nav, filialei Savieniba, kuras
neto apgrozijjums parsniedz 40 miljonus EUR (iepriekséja finandu gada), meitasuznémumam vai filialei japublicé un
jadara pieejama ilgtspéjas informacija tresas valsts matesuzpémuma grupas limeni.

Sim ilgtsp&jas zinojumam, kas jasniedz saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu, ir ierobeZots saturs
salidzinajuma ar “ilgtsp&jas deklaraciju”, kas jasniedz saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu.
lgtspéjas zinojuma nav jasniedz noteikta informacija, kas prasita ilgtspéjas deklaracija, jo ipasi informacija par
noturibu, iesp&jam un riskiem, jo galvenais mérkis ir ilgtspéjas zinojuma pievérsties ietekmei uz ilgtsp&ju (**).

lgtspéjas zinojumam jaatbilst $adam prasibam:

— tas jasagatavo saskapa ar ESRS attieciba uz noteiktiem treSo valstu uzpnémumiem, kas pienemti ar Komisijas
delegétajiem aktiem (*);

— ir jaapliecina ta ticamiba (*');

— tas japublicé attiecigajiem meitasuzpémumiem vai filialém, kas ir iedibinati vai atrodas Savieniba, kopa ar
ticamibas apliecindjuma atzinumu par ilgtspéjas zinojumu (*).

Ja tresas valsts matesuznémums sagatavo ilgtspéjas zinojumu saskana ar ESRS (nevis ESRS attieciba uz noteiktiem treso
valstu uzpémumiem), meitasuznémumam vai filidlei nav jasagatavo ilgtspéjas zinojums saskana ar ESRS attieciba uz
noteiktiem treso valstu uzpémumiem. Saja gadijuma biitu japieméro 19.a panta 9. punkta un 29.a panta 8. punkta
paredzetie atbrivojumi.

Sis prasibas jaizpilda par katru finansu gadu, kas sakas 2028. gada 1. janvari vai vélak (¥).

(**) Gramatvedibas direktivas 40.a panta 1. punkts: “(..) ilgtspéjas zinojumu, kas ietver 29.a panta 2. punkta a) apakspunkta iii) lidz v) punkta, b)
lidz f) apakSpunkta un attieciga gadijuma h) apakSpunkta noradito informaciju.”

(*) Gramatvedibas direktivas 40.a panta 2. punkta pirma dala un 40.b pants. Termins, kura Komisijai japienem ESRS attieciba uz
noteiktiem treso valstu uznémumiem, tika atlikts uz 2026. gada 30. juniju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2024/1306 (2024. gada 29. aprilis), ar ko groza Direktivu 2013/34/ES attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu
pienemsanas terminiem konkrétam nozarém un konkrétiem treso valstu uznémumiem (OV L, 2024/1306, 8.5.2024., ELL: http://data.
europa.eu/eli/dir/2024/1306/0j).

(*) Gramatvedibas direktivas 40.a panta 3. punkts.

(*) Gramatvedibas direktivas 40.d punkts.

() CSRD 5. panta 2. punkta otra dala: “Pasakumus, kas vajadzigi 1. panta 14. punkta izpildei, dalibvalstis piemero attieciba uz finansu gadiem,
kuri sakas 2028. gada 1. janvari vai velak.”

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/6792/oj


http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1306/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1306/oj

LV

OV C, 13.11.2024.

Shéma piemeérojamo ilgtspejas zinu sniegSanas prasibu un piemerosanas datuma noteikSanai

Turpmak noraditaja shéma redzams process, ka noteikt, vai uz uzpémumu attiecas ilgtspéjas zinu sniegsanas prasibas un no
kura finansu gada.

10/43
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JA
[Vai uznémums ir lielas grupas matesuznémums? }2'/

Vai uznémums ir iedibinats ES?

—

-
Vai uznémumam ir veértspapiri, kurus atlauts tirgot ES
reguléta tirgt?

_/\

JA

Vai uzpé€mums ir sabiedriskas nozimes struktiira

(ka ta definéta Gramatvedibas direktivas 2. panta
1. punkta) ar vairak neka 500 darbiniekiem grupas
limeni?

NE\4

Vai uzgpe€mums ir liels uzpémums? ]

JA

/\ _

NE

NE

C

ai uznémuma neto apgrozijums Savieniba parsniedz

T~

JA

NE

Vai uznémums ir sabiedriskas nozimes struktiira
(ka ta definéta Gramatvedibas direktivas 2. panta
1. punkta) ar vairak neka 500 darbiniekiem?

Vai uznémums ir MVU (iznpemot
mikrouznémumus) ar vertspapiriem, kurus atlauts
tirgot ES reguléta tirgi?

150 miljonus EUR un:
— tam ir meitasuzp@mumi Savieniba, kas ir lieli
uznémumi vai MVU (iznemot mikrouzn@mumus) ar
parvedamiem vertspapiriem, kurus atlauts tirgots ES

~

(Konsolidétﬁ ilgtspejas
deklaracija, sakot no
2024. finansu gada, kas
sagatavota saskana ar
ESRS (Gramatvedibas
direktivas 29.a pants +
Parredzamibas
direktivas 4. panta
5. punkts, ja
matesuzpémumam ir
vertspapiri, kurus
atlauts tirgot ES
reguléta tirgi)
>lespéjamie atbrivojumi:
Ja matesuzpémums pats ir
meitasuzpémums (izpemot
lielus birza kotetus
uznémumus), atbrivojums
ir iespéjams saskand ar
Gramatvedibas direktivas
29.a panta 8. punktu.

N

\ J\

Konsolidéta ilgtspéjas
deklaracija, sakot no
2025. finansu gada, kas
sagatavota saskana ar
ESRS (Gramatvedibas
direktivas 29.a pants +
Parredzamibas direktivas
4. panta 5. punkts, ja
matesuzpémumanm ir
vertspapiri, kurus atlauts
tirgot ES reguléta tirgi)
>lespéjamie atbrivojumi: ja
matesuznemums pats ir
meitasuznémums (iznemot
lielus birza kotetus
uznémumus), atbrivojums ir
iespéjams saskana ar
Gramatvedibas direktivas
29.a panta 8. punktu.

o % o

‘/JA

NE
i

Individuala ilgtsp€jas
deklaracija, sakot no
2024. finansu gada, kas
sagatavota saskana ar
ESRS (Gramatvedibas
direktivas 19.a pants +
+ Parredzamibas
direktivas 4. panta
5. punkts, ja
uzpémumam ir
vertspapiri, kurus
atlauts tirgot ES
reguléta tirgi)
> lespéjamie
atbrivojumi: ja
uzpémums ir
meitasuznémums
(iznemot birza kotétus
uzpémumus),
atbrivojums ir iespejams
saskana ar
Gramatvedibas
direktivas 19.a panta
9. punktu.

\(;

Individuala ilgtspéjas
deklaracija, sakot no
2025. finansu gada, kas
sagatavota saskana ar
ESRS (Gramatvedibas
direktivas 19.a pants +

+ Parredzamibas
direktivas 4. panta
5. punkts, ja
uzpémumam ir
vertspapiri, kurus
atlauts tirgot ES
reguléta tirgn)

> lespéjamie
atbrivojumi.: ja
uznemums ir
meitasuznémums
(iznemot birza kotétus
uzpémumus), atbrivojums
ir iespéjams saskana ar
Gramatvedibas direktivas
19.a panta 9. punktu.

JA
o

reguléta tirgd; vai
NE — tam ir filiales, kuru neto apgrozijums Savieniba
parsniedz 40 miljonus EUR?

Individuala ilgtspejas
deklaracija, sakot no
2026. finansu gada,
kas sagatavota
saskanpa ar ESRS vai
LSME ESRS
(Gramatvedibas
direktivas 19.a pants
Parredzamibas
direktivas 4. panta
5. punkts)
> Jespéja atkapties no
prasitbam 2026. un
2027. finansu gada. >
lespéjamie atbrivojumi.:
Jja uzpémums ir
meitasuzpemums,
atbrivojums ir
iespéjams saskand ar
Gramatvedibas
direktivas 19.a panta
9. punktu.

A J

\ o

Uzpémums, uz
kuru neattiecas /

prasibas par
ilgtsp&jas zinu JA /\

ﬂ\’[eitasuzr}émums vai filiale Savienibh

dara pieejamu ilgtsp€jas zinojumu
(Gramatvedibas direktivas 40.a pants),
sakot no 2028. finansu gada, saskana ar
ESRS attieciba uz noteiktam tresam
valstim (Gramatvedibas direktiva
40.a pants).
>Alternativa iespéja: tresas valsts
uzpémums sagatavo konsolideétu ilgtspéjas
deklardciju saskana ar ESRS. Sada
gadijuma atbrivojumi attiecas uz
Savienibas meitasuznémumiem saskana ar
Gramatvedibas direktivas 19.a panta
9. punktu un 29.a panta 8. punktu (iznemot

lielus birza kotétus uznemumus).

sniegSanu

Uzpémums, uz
kuru neattiecas

prasibas par
ilgtspgjas zinu
sniegSanu

» Mikrouznémumi (Gramatvedibas direktivas 3. panta 1. punkts) ir uznémumi, kuri bilances datuma neparsniedz vismaz divas no trim turpmak min&to kritériju robezvertibam: a) bilances
kopsumma: 450 000 EUR; b) neto apgrozijums: 900 000 EUR; ¢) vidgjais darbinieku skaits finansu gada laika: 10.
» MVU (Gramatvedibas direktivas 3. panta 1., 2. un 3. punkts) ir uznémumi, kuri bilances datuma neparsniedz vismaz divas no trim turpmak min&to kritériju robezvértibam: a) bilances
kopsumma: 25 000 000 EUR; b) neto apgrozijums: 50 000 000 EUR; ¢) vidgjais darbinieku skaits finanSu gada laika: 250.
> Lielie uznéemumi (Gramatvedibas direktivas 3. panta 4. punkts) ir uznemumi, kuri bilances datuma parsniedz vismaz divas no trim turpmak mingto kriteriju robezvertibam: a) bilances
kopsumma: 25 000 000 EUR; b) neto apgrozijums: 50 000 000 EUR; ¢) vidgjais darbinieku skaits finansu gada laika: 250.
> Lielas grupas (Gramatvedibas direktivas 3. panta 7. punkts) ir grupas, kas sastav no matesuznémumiem un meitasuznémumiem, ko ieklauj konsolidacija, un kas to matesuznémuma bilances
datuma konsolid&ti parsniedz vismaz divas no trim turpmak min&to krit€riju robezvertibam: a) bilances kopsumma: 25 000 000 EUR; b) neto apgrozijums: 50 000 000 EUR; c) vidgjais darbinieku
skaits finansu gada laika: 250.
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Iigtspejas zinu sniegSanas prasibu piemerosanas grafiks

Turpmak noraditaja tabula redzami dazadie pieméro$anas datumi dazada veida uzpémumiem, uz kuriem attiecas ilgtspéjas zinu sniegsanas prasibas.

Lieli uznémumi, kas ir SNS (arf treso valstu Individuala ilgtspejas Individuala ilgtspéjas Individuala ilgtspejas Individuala ilgtspéjas Individuala ilgtspejas
emitenti), kuru vidgjais darbinieku skaits deklaracija deklaracija deklaracija deklaracija deklaracija

parsniedz 500 darbinieku finansu gada laika | (ESRS) (ESRS) (ESRS) (ESRS) (ESRS)

SNS (ari treso valstu emitenti), kas ir lielas Konsolideta ilgtspejas | Konsolideta ilgtspéjas | Konsolidéta ilgtspgjas | Konsolidéta ilgtspejas | Konsolidéta ilgtspejas
grupas matesuznémumi un kuru vidéjais deklaracija deklaracija deklaracija deklaracija deklaracija
konsolidétais darbinieku skaits bilances (ESRS) (ESRS) (ESRS) (ESRS) (ESRS)

datuma parsniedz 500 darbinieku finansu

gada laika

Lieli uzpémumi (ari treSo valstu emitenti), kuri | Neattiecas Individuala ilgtspéjas Individuala ilgtspéjas Individuala ilgtspéjas Individuala ilgtsp&jas
nav “SNS un kuru vidgjais darbinieku skaits deklaracija deklaracija deklaracija deklaracija

parsniedz 500 darbinieku finansu gada laika” (ESRS) (ESRS) (ESRS) (ESRS)

Lielas grupas matesuznémumi (ari tre§o valstu | Neattiecas Konsolideta ilgtspéjas | Konsolidéti ilgtsp&jas | Konsolidéta ilgtspejas | Konsolidéta ilgtspéjas
emitenti), kuri nav “SNS un kuru vidéjais deklaracija deklaracija deklaracija deklaracija
konsolidetais darbinieku skaits parsniedz (ESRS) (ESRS) (ESRS) (ESRS)

500 darbinieku finansu gada laika”

Birza kotéti MVU, mazas un nesarezgitas Neattiecas Neattiecas Individuala ilgtspéjas Individuala ilgtspéjas Individuala ilgtspéjas
iestades, kaptivas apdrosinasanas un deklaracija deklaracija deklaracija
parapdrosinasanas sabiedribas (arT treso valstu (ESRS vai LSME ESRS) | (ESRS vai LSME ESRS) | (ESRS vai LSME ESRS)
emitenti) * *

Birza nekotétu treso valstu uzpémumu, kuru | Neattiecas Neattiecas Neattiecas Neattiecas Ilgtspéjas zinojums

neto apgrozijums Savieniba parsniedz

150 miljonus EUR, meitasuznémumi, uz
kuriem attiecas CSRD (vai, ja tadu nav, filiales
ES, kuru neto apgrozijums Savieniba
parsniedz 40 miljonus EUR)

(ESRS attieciba uz
noteiktiem treso valstu
uznémumiem vai ESRS)

()  Var izmantot atkapi.

Al
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PRASIBAS OBLIGATIEM REVIDENTIEM UN NEATKARIGIEM TICAMIBAS APLIECINASANAS PAKALPOJUMU
SNIEDZEJIEM (IASPS)

1. Saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu zinojamas ilgtspéjas informacijas (ilgtsp&jas
deklaracija) ticamibas apliecinasana

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punktu ikvienam uzpémumam, uz kuru
attiecas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu, ir jasanem
ticamibas apliecinajuma atzinums par ilgtspéjas deklaraciju, kas ieklauta ta vadibas zinojuma (*).

Sakot ar ilgtsp&jas zinu sniegSanas prasibu pieméroSanas pirmo gadu $im ticamibas apliecinajuma atzinumam jabit
balstitam uz ierobeZotas apliecina$anas uzdevumu par ilgtspé&jas deklaracijas atbilstibu $adam prasibam (¥):

— Gramatvedibas direktiva paredzétajam ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibam (ari par ilgtspéjas zinu sniegSanas
atbilstibu ESRS, kuri pienemti saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.b vai 29.c pantu, par procesu, ko
uznémums veic, lai identificétu informaciju, kura pazinota saskana ar minétajiem ESRS, un par atbilstibu prasibai
iezimet ilgtspé&jas zinu sniegdanu saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.d pantu); ka ar

— Taksonomijas regulas 8. panta paredzétajam zinoSanas prasibam.

Pamatojoties uz Revizijas direktivas 26.a pantu, Komisija ir pilnvarota lidz 2026. gada 1. oktobrim piegemt ilgtspéjas
zinu snieganas ticamibas apliecinasanas standartus ierobeZotai ticamibas apliecinasanai (*).

Komisija ir pilnvarota lidz 2028. gada 1. oktobrim pienemt ilgtsp&jas zinu sniegsanas ticamibas apliecinaSanas
standartus attieciba uz pamatotu ticamibas apliecina$anu péc tam, kad ir novértéts, vai revidenti un uznémumi var
pamatoti apliecinat ticamibu (V).

Kameér Komisija nav pienémusi ticamibas apliecinaanas standartus attieciba uz $o jomu, dalibvalstis var piemérot
valsts apliecinasanas standartus, procediiras vai prasibas, kas reglamenté $o jomu (*).

Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 34. pantu, atzinumu par ilgtspéjas zinu snieg8anu var sniegt $adu kategoriju
ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzéji:

— obligatais revidents, kas veic attieciga uznémuma finandu parskatu reviziju (*);

(*) Gramatvedibas direktivas 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apakSpunkts: “Obligatais(ie) revidents(i) vai revizijas uznemums(i) ar7: (..) aa)
attieciga gadijuma sniedz atzinumu, kas balstits uz ierobeZotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu, par ilgtspejas zinu sniegSanas atbilstibu $is
direktivas prasibam (..).”

(¥) Gramatvedibas direktivas 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apakSpunkts: “Obligatais(ie) revidents(i) vai revizijas uznemums(i) ar7: (..) aa)
attieciga gadijuma sniedz atzinumu, kas balstits uz ierobeZotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu, par ilgtspejas zinu sniegSanas atbilstibu $is
direktivas prasibam, tostarp par ilgtspejas zinu sniegSanas atbilstibu ilgtspgjas zinu sniegSanas standartiem, kuri pienemti saskand ar 29.b vai
29.c pantu, par procesu, ko uznemums veic, lai identificetu informaciju, kura pazinota saskana ar minetajiem zinu sniegSanas standartiem, un par
atbilstibu prasibai iezimet ilgtspejas zinu sniegSanu saskana ar 29.d pantu, ka a7 attiedba uz atbilstibu Regulas (ES) 2020/852 8. panta
noteiktajam zinosanas prasibam. (..).”
Revizijas direktivas 26.a panta 1. punkts un 3. punkta pirma dala: “Dalibvalstis nosaka, ka obligatie revidenti un revizijas uznémumi veic ..
ilgtspejas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanu atbilstigi ticamibas apliecinasanas standartiem, ko Komisija pienemusi(..). Komisija ne velak ka
lidz 2026. gada 1. oktobrim .. pienem delegetos aktus, lai papildinatu o direktivu, paredzot ierobeZotas ticamibas apliecinasanas standartus, ar
kuriem nosaka procediiras, kas javeic revidentam(-iem) un revizijas uznémumam(-iem), lai sagatavotu savus secindgjumus par ilgtspéjas zinu
sniegSanas ticamibu, tostarp par uzdevumu planosanu, riska nemsanu véra un reakciju uz riskiem, ka ari par to, kada veida secinajumi ir ieklaujami
ilgtspejas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas zinojuma vai attiecigd gadijuma revizijas zinojuma.”

Revizijas direktivas 26.a panta 3. punkta otra dala: “Komisija ne vélak ka lidz 2028. gada 1. oktobrim pienem delegetos aktus ., lai papildinatu

S0 direktivu, paredzot pamatotas ticamibas apliecinasanas standartus, péc tam, kad ir novertets, vai revidenti un uznemumi var pamatoti apliecinat

ticamibu. Nemot verda mingta novértéjuma rezultatus un atzistot to par lietderigu, minétajos delegetajos aktos nosaka datumu, no kura

34. panta 1. punkta otras dalas aa) apakSpunkta minétajam atzinumam ir jabalstas uz pamatotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu, kura

pamatd ir minétie pamatotas ticamibas apliecinasanas standarti.”

(**) Revizijas direktivas 26.a panta 2. punkta pirma dala: “Dalibvalstis var piemérot valsts apliecinaSanas standartus, procediiras vai prasibas tik
ilgi, kameér Komisija nav pienemusi apliecinasanas standartu, kas reglamente to pasu jomu.”

(*) Gramatvedibas direktivas 34. panta 1. punkta pirma dala: “Dalibvalstis nodrosina, lai sabiedriskas nozimes struktiiru, videgjo un lielo
uznémumu. finansu parskatu reviziju veiktu viens vai vairaki obligatie revidenti vai revizijas uznemumi, kurus dalibvalstis ir apstiprinajusas
obligatds revizijas veikSanai, pamatojoties uz Direktivu 2006/43 [EK.”
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— obligatais revidents, kur§ nav revidents, kas veic finansu parskatu reviziju (ja to atlauj dalibvalsts) (*°);

— neatkarigs ticamibas apliecinaanas pakalpojumu sniedzéjs “IASP” (ja to atlauj dalibvalsts) (*!).

Ja dalibvalsts nolemj atlaut IASP sniegt ticamibas apliecindjuma atzinumu par ilgtspgjas zinu snieganu, ta atlauj to
darit arT obligatajam revidentam, kas nav revidents, kurs veic finan3u parskatu obligato reviziju (*3).

2. Saskapa ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu zinojamas ilgtspéjas informacijas (ilgtspéjas zinojums
attieciba uz noteiktiem treso valstu uznémumiem) ticamibas apliecinasana

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a panta 3. punkta pirmo dalu meitasuznémumiem vai filidlém, uz kuriem
attiecas ilgtspéjas zinu sniegSanas pienakums saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu, ir jasanem ilgtspéjas
zinojuma ticamibas apliecindjuma atzinums (**). Tresas valsts matesuzpémums ir atbildigs par ilgtspéjas zinojuma
ticamibas apliecindjuma atzinuma snieg8anu attiecigajam meitasuznémumam vai filialei (**).

Saja ticamibas apliecindjuma atzinuma javérté $a ilgtspéjas zinojuma atbilstiba attiecigajam Gramatvedibas direktivas
prasibam, tai skaita ilgtspéjas zinojuma atbilstiba ESRS, kas pienemti saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.b pantu.

So ticamibas apliecindjuma atzinumu sniedz viena vai vairakas personas vai uznémumi, kuri pilnvaroti to darit saskana
ar tre$as valsts uznémuma valsts vai dalibvalsts tiesibu aktiem (**).

3. Ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzéji - ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas
nosacijumi

Ja obligatais revidents vai revizijas uznémums, kas apstiprinats finansu parskatu revizijas veiksanai dalibvalsti, vélas
sapemt apstiprinagjumu ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanai, tam bis jaievéro valsts noteikumi, ar
kuriem transponé attiecigas Revizijas direktiva noteiktas prasibas attieciba uz ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu.

Sis prasibas jo Tpasi attiecas uz izglitibas kvalifikaciju, profesionalas kompetences parbaudijumiem, teorétisko zinasanu
parbaudijumiem, praktisko apmacibu un talakizglitibu. So prasibu ievérosana nav obligata, ja obligatais revidents vai
revizijas uznémums neveic ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu.

Obligatajiem revidentiem, kuri apstiprinati pirms 2026. gada 1. janvara, proti, kuri apstiprinati pirms 2024. gada
1. janvara vai 2024. gada 1. janvar ir apstiprinasanas procesa, un kuri vélas veikt ari ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinasanu, §is prasibas nav jaievero, tacu tiem tomer jaieglist nepiecieSamas zinasanas talakizglitiba (*°).

() Gramatvedibas direktivas 34. panta 3. punkts: “Sa panta 1. punkta otrds dalas aa) apakspunkta mingto atzinumu dalibvalstis var atlaut sniegt
citam obligatajam revidentam vai revizijas uznémumam, kur$ nav revidents(-i) vai revizijas uznemums(-i), kas veic finansu parskatu obligato
reviziju.”

(") Gramatvedibas direktivas 34. panta 4. punkta pirma dala: “(..) Dalibvalstis var atJaut neatkarigam ticamibas apliecinasanas pakalpojumu
sniedzéjam, kas iedibindts to teritorija, snieg 1. punkta otrds dajas aa) apakSpunkta minéto atzinumu (..).”

(" Gramatvedibas direktivas 34. panta 4. punkts: “Ja dalibvalsts saskana ar pirmo dalu nolemj atlaut neatkarigam ticamibas apliecinasanas
pakalpojumu sniedzejam sniegt 1. punkta otras dajas aa) apakSpunkta mingto atzinumu, tad ta $adu atzinumu atlauj sniegt ari obligatajam
revidentam, kas nav revidents(-i), kurs veic finansu parskatu obligato reviziju, ka paredzets 3. punkta.”

(**) Gramatvedibas direktivas 40.a panta 3. punkta pirma dala: “Dalibvalstis pieprasa, lai 1. punkta minetais ilgtspéjas zinojums biitu publicéts
kopa ar ticamibas apliecinajuma atzinumu (..).”

(*") Gramatvedibas direktivas 40.a panta 3. punkta otra dala: “Gadijuma, ja tresas valsts uznemums nesniedz ticamibas apliecinajuma atzinumu
saskand ar pirmo dalu, meitasuznemums vai filiale izdod pazinojumu, kura norada, ka tresas valsts uznémums nav sniedzis nepiecieSamo ticamibas
apliecingjuma atzinumu.”

(**) Gramatvedibas direktivas 40.a panta 3. punkta pirma dala: “Dalibvalstis pieprasa, lai 1. punkta minétais ilgtspejas zinojums biitu publicets
kopa ar ticamibas apliecindjuma atzinumu, ko sniegusi viena vai vairakas personas vai uznemumi, kuri pilnvaroti to darit saskana ar tresas valsts
uznémuma vai dalibvalsts tiestbu aktiem.”

(*%) Revizijas direktivas 14.a pants.
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Neatkarigi ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu sniedz€ji (IASP) var veikt ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu, ja to atlauj dalibvalsts (*7), un, ievérojot $adus nosacijumus:

— ITASP ir akreditéts ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008 (**) (*%);
ka arl

— IASP atbilst prasibam, kas lidzvértigas Gramatvedibas direktiva noteiktajam prasibam attieciba uz obligatajiem
revidentiem Savieniba, lai veiktu ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu (°). Minétas prasibas jo ipasi
attiecas uz: a) apmacibu un parbaudijumu; b) talakizglitibu; ) kvalitates nodrosinasanas sisttmam; d)
profesionalo é&tiku, neatkaribu, objektivitati, konfidencialitati un dienesta noslepumu; e) iecelSanu un
atstadinasanu; f) izmekléSanu un sankcijam; g) neatkariga ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzéja darba
organizaciju, jo Ipasi attieciba uz resursu un persondla pietieckamibu un klientu kontu ierakstu un lietu
uzturé$anu; ka arT h) zino$anu par parkapumiem.

No 2027. gada 6. janvara dalibvalsts, kas atlauj IASP sniegt ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanas
pakalpojumus sava teritorija, atlauj ari citas dalibvalstis iedibinatiem IASP veikt ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu tas teritorija (*!).

TreSo valstu revidentiem un revizijas struktiiram, kas sniedz ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanas
pakalpojumus tresa valsti iedibinatiem uzpémumiem ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES
dalibvalsts reguleta tirgt, jabut registrétiem $aja dalibvalsti (*2).

III IEDALA.

BUJ PAR ILGTSPEJAS INFORMACIJU, KAS JAZINO SASKANA AR GRAMATVEDIBAS DIREKTIVAS 19.A VAI
29.A PANTU (INDIVIDUALA UN KONSOLIDETA ILGTSPEJAS DEKLARACIJA)

DARBIBAS JOMA UN PIEMEROSANAS DATUMI

1) Kurs finanSu gads nosaka, kad uznémums ijetilpst noteikta uznémumu lieluma kategorija, — parskata finansu
gads vai finansu gads pirms parskata gada?

() CSRD 34. panta 4. punkta pirma dala.

(°**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jilijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas
prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).

(**) Gramatvedibas direktivas 2. panta 20. punkts: ““neatkarigs ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzejs” ir atbilstibas novertesanas

struktiira, kas akreditéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008 konkretai atbilstibas novertesanas darbibai, kas

minéta $is direktivas 34. panta 1. punkta otrds dalas aa) apakspunkta.”

Gramatvedibas direktivas 34. panta 4. punkta pirma dala: “Dalibvalstis var atlaut neatkarigam ticamibas apliecinasanas pakalpojumu

sniedzéjam, kas iedibinats to teritorija, sniegt 1. punkta otrds dalas aa) apakSpunkta mingto atzinumu, ar noteikumu, ka uz Sadu neatkarigu

ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzju attiecas prasibas, kas ir lidzvértigas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK

noteiktajam prasibam attieciba uz ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, ka noteikts minétas direktivas 2. panta 22. punktd, jo ipasi

prasibas par: a) apmacibu un parbaudijumu, ar ko tiek nodrosinats, ka neatkarigais ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu sniedzéjs iegiist

vajadzigo zinatibu par ilgtspejas zinu sniegSanu un par ilgtspejas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu; b) talakizglitibu; c) kvalitates

nodrosinasanas sistemam; d) profesionalo etiku, neatkaribu, objektivitati, konfidencialitati un dienesta noslepumu; e) ecelSanu un atstadinasanu; f)

izmekleSanu un sankcijam; g) neatkariga ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzéja darba organizaciju, jo Tpasi attiectba uz resursu un

personala pietiekamibu un klientu kontu ierakstu un lietu uztureSanu; ka ai7 h) zinoSanu par parkapumiem.”

Gramatvedibas direktivas 34. panta 5. punkta pirma dala: “No 2027. gada 6. janvara dalibvalsts, kas ir izmantojusi 4. punktd paredzeto

iespeju (“uznemeja dalibvalsts”), Jauj neatkarigiem ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzejiem, kas iedibinati cita dalibvalsti neka uznemeja

dalibvalsts (“piederibas dalibvalsts”), veikt ilgtspejas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu.”

(*) Revizijas direktivas 45. pants.
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Noteikumi par uznémuma lieluma noteik$anu ilgtsp&jas zinu sniegSanas noliika izriet no spéka esosajiem finansu
parskatu sniegSanas noteikumiem, ko pieméro uzpémumam, pamatojoties uz dalibvalsti, kura ir ta juridiska
adrese (**). Sie noteikumi ir paredzéti valsts tiesibu aktos, ar kuriem transponé spéka eso$o Gramatvedibas direktivu.

2) Jauzpémums konkréta finanSu gada laika attistas t3, ka tas atbilst kritérijiem, lai to ieklautu cita uzpémumu
kategorija, vai tam ir pienakums sakt zinot ilgtspéjas informaciju saskana ar noteikumiem, ko pieméro Sai
jaunajai kategorijai taja pasa finansu gada vai tikai péc tam, kad kritériji ir izpilditi divus finansu gadus péc
kartas?

Ja kads uznémums konkréta finansu gada laika attistas, noteikumi par uzpémuma lieluma kategorijas noteikanu
ilgtspéjas zinu sniegSanas nolika izriet no spéka esosajiem finansu parskatu sniegSanas noteikumiem (sk. arf BUJ
Nr. 1). Sie noteikumi ir paredzéti valsts tiesibu aktos, ar kuriem transponé spéka eso$o Gramatvedibas direktivu.

3) Ka aprékina vid&jo darbinieku skaitu, lai noteiktu uznémuma kategoriju saskana ar Gramatvedibas direktivu?

Savienibas tiesibu akti nereglamenté darbinieku vidéja skaita aprékinasanu uznémuma kategorijas noteik$anas
vajadzibam saskapa ar Gramatvedibas direktivu. Tomér dalibvalstis, iesp&jams, ir pienémusas valsts noteikumus vai
sniegu$as noradijumus par o jautdjumu. Ja valsts noteikumu vai norddjjumu nav, uznémumi var izmantot 5. pantu
Komisijas 2003. gada 6. maija letelkuma par mikrouznémumu, mazo un vid§o uzpémumu definiciju (*) ka
noradijumus, lai noteiktu darbinieku skaitu ka darbinieku vidéja skaita aplésto vértibu: “(..) Darbinieku skaits atbilst gada
darba vienibu (GDV) skaitam, t. i., to personu skaitam, kuras attiecigaja uznémumd vai, parstavot to, ir stradajusas pilnu slodzi
visa attiecigaja parskata gada. To personu darbu, kas nav nostradajusas pilnu gadu un kas veikuSas nepilnas slodzes darbu
neatkarigi no ta ilguma, ka ar7 sezonas darba nemeju darbu aprekina GDV dalas. Personals ir: a) darbinieki; b) personas, kas
strada uznemuma laba un ir tam paklautas un tiek uzskatitas par darbinickiem saskana ar valsts tiesibu aktiem; c) ipasnieki, kas
ir vaditaji; d) partneri, kas veic regularu darbibu uznemuma un gist labumu no uzpemuma sniegtajam finansialam
prieksrocibam. Praktikanti vai studenti, kas piedalas profesionala apmaciba ar prakses vai profesionalas apmacibas ligumu,
personald netiek ieskaititi. Griitniecibas un dzemdibu atvalindjuma vai bérna kopsanas atvalinajuma ilgumu nenem vera.”

4) Vai MVU, kuriem nav parvedamu vertspapiru, ko atlauts tirgot ES reguléta tirga, ir jazino ilgtspéjas
informacija saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu?

MVU, kuriem nav parvedamu veértspapiru, ko atlauts tirgot ES reguléta tirgdi, nav pienakuma zinot ilgtspéjas
informaciju individuala limeni saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a pantu (individuala ilgtsp&jas deklaracija).
Tomér tiem ir pienakums zinot ilgtspéjas informaciju konsolidéta limeni saskana ar Gramatvedibas direktivas
29.a pantu (konsolidéta ilgtspgjas deklaracija), ja tie ir lielas grupas (**) matesuznémums. Gramatvedibas direktivas
29.a pantu pieméro neatkarigi no matesuznémuma lieluma.

5) Vai kreditiestadéem un apdroS$inasanas sabiedribam ir pienakums zinot ilgtspéjas informaciju saskana ar
Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu neatkarigi no to juridiskas formas?

(*’) Attieciba uz uzpémumiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot, piemérojamie finansu parskatu sniegSanas noteikumi ir piederibas
dalibvalsts noteikumi, ka noteikts Parredzamibas direktivas 2. panta 1. punkta i) apakspunkta (ta ir dalibvalsts, kura ir uzpémuma
juridiska adrese, vai kada no dalibvalstim, kura uznémumam ir vértspapiri, ko atlauts tirgot ES reguléta tirga).

(*) Komisijas 2003. gada 6. maija leteikums par mikrouzpémumu, mazo un vidéo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003.,
36. Ipp.).

(**) Ka ta definéta Gramatvedibas direktivas 3. panta 7. punkta.
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Ja, saskana ar Gramatvedibas direktivas 1. panta 3. punktu kreditiestades (*) un apdro$inasanas sabiedribas (*), ari
kooperativi un savstarpgjas apdro$inasanas sabiedribas, ir ieklautas Gramatvedibas direktivas 19.a panta darbibas
joma (individuala ilgtspéjas deklaracija) neatkarigi no to juridiskas formas, ja tas ir lieli uznémumi vai MVU (izpemot
mikrouzpémumus) ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirghi. Tas ir ieklautas ari
Gramatvedibas direktivas 29.a panta darbibas joma (konsolidéta ilgtspéjas deklaracija) neatkarigi no to juridiskas
formas, ja tas ir lielas grupas matesuznémums.

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 1. panta 3. punkta b) apak$punkta otro teikumu dalibvalstis var izvéléties pilniba
vai dal&ji nepiemerot ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas konkrétam kreditiestadem (*%).

Vai finan$u iestadém, kas nav apdrosinasanas sabiedribas un kreditiestades, ir pienakums zinot ilgtspéjas
informaciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu?

Ja, finansu iestades, kas nav apdrosinasanas sabiedribas un kreditiestades, ir ieklautas Gramatvedibas direktivas 19.a
un 29.a panta darbibas joma, ja tas atbilst abam $adam prasibam:

— tas ir uzpémumi, kas dibinati ka tada veida uznémumi, kuri uzskaititi Gramatvedibas direktivas (*°) 1 vai
II pielikuma;

— tas ir vai nu lieli uznémumi, vai MVU (izpemot mikrouznémumus) ar parvedamiem veértspapiriem, kurus atlauts
tirgot ES reguléta tirgi (Gramatvedibas direktivas 19.a pants), un/vai lielas grupas matesuzpémums
(Gramatvedibas direktivas 29.a pants).

Ja mazai un nesarezgitai iestadei (SNCI) patlaban ir jazino nefinanSu informacija saskapa ar
Direktiva 2014/95/ES (NFRD), vai tai ir jaturpina zinot nefinans$u informaciju saskapna ar NFRD
noteikumiem, lidz mazam un nesarezgitam iestadem sak piemérot CSRD reZimu (t. i., attieciba uz finansu
gadiem, kas sakas 2026. gada 1. janvari vai velak)?

Ja, pamatojoties uz CSRD 5. panta 2. punktu, mazai un nesarezgitai iestadei, kas ir liels uznémums vai MVU (iznemot
mikrouznémumus) ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgdi, sakot no 2026. finansu gada
biis jazino ilgtspéjas informacija saskana ar ESRS (vai alternativi — ar LSME ESRS). Tapéc mazai un nesarezgitai iestadei,
kurai patlaban ir jazino nefinansu informacija saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a pantu, kas ieviests ar
Direktivu 2014/95/ES (NFRD) (") (t. i., jo ta ir ne tikai kreditiestade, bet ari liels uzpémums, kura vidgjais darbinieku
skaits bilances datuma parsniedz 500 darbinieku finanu gada laika), bas jaturpina zino$ana saskana ar NFRD reZimu,

lidz mazam un nesarezgitam iestadém saks piemérot CSRD rezimu (t. i., sakot no 2026. finansu gada).

Ja maza un nesarezgita iestide (SNCI) ir lielas grupas matesuzpnémums, vai $1 SNCI var izmantot
Gramatvedibas direktivas 19.a panta 6. punkta paredzéto atkapi un veikt ilgtspéjas zinu sniegSanu saskana ar
LSME ESRS?

(*%) Ka tas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta.
(*’) Padomes Direktivas 91/674/EEK 2. panta 1. punkta nozimé.
(**) Gramatvedibas direktivas 1. panta 3. punkta b) apakSpunkta otrais teikums: “Dalibvalstis var izvéleties nepiemerot $a panta pirmaja dala

minétos koordinacijas pasakumus uznemumiem, kas uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES 2. panta 5. punkta 2. lidz
23. apakspunkta.”

(*) Gramatvedibas direktivas 1. panta 1. punkts. “1. Saja direktiva noteiktie koordinacijas pasakumi attiecas uz dalibvalstu normativajiem un

administrativajiem aktiem attiecibd uz uznemumu veidiem, kas uzskaititi: a) I pielikuma; b) II pielikuma, ja visiem tieSiem vai netiesiem uznemuma
dalibniekiem, kam citadi buitu neierobeZota atbildiba, faktiski ir ierobezota atbildiba, jo minétie dalibnieki ir uznemumi: i) kuri ir uzskaititi
1 pielikuma; vai ii) kurus nereglamenté dalibvalsts tiesibu akti, bet kuru juridiska forma ir salidzinama ar I pielikuma uzskaititajiem. (..)."

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/95/ES (2014. gada 22. oktobris), ar ko groza Direktivu 2013/34/ES attieciba uz

noteiktu lielu uznémumu un grupu nefinansu un daudzveidibas informacijas atklasanu (OV L 330, 15.11.2014, 1. Ipp.).
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Ja uzpémums (neatkarigi no lieluma vai konkréta veida, pieméram, SNCI) ir liclas grupas matesuzpémums, tam
japublicé konsolideéta ilgtspéjas deklaracija saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.a pantu, kas sagatavots saskana ar
ESRS. Iespgja izmantot LMVU ESRS saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 6. punktu attiecas tikai uz MVU
(iznemot mikrouznémumus), kuru vértspapirus tirgo ES reguléta tirgli, un uz mazam un nesarezgitam iestadem,
kaptivam apdrosinaSanas sabiedribam vai kaptivam parapdrosinasanas sabiedribam (ja tas ir vai nu lieli uznémumi,
vai MVU, izpemot mikrouznémumus, kuru vértspapirus tirgo ES reguléta tirgd), lai sagatavotu to individudlu
ilgtspéjas deklaraciju. Sk. arf BUJ Nr. 10.

9) Ja maza un nesareZgita iestade (SNCI) ir lielas grupas matesuznémums, kad tai ir jasak zinot ilgtspéjas
informaciju?

Ja SNCI ir lielas grupas matesuznémums, tai japublicé konsolidétais ilgtspéjas zinojums, izmantojot ESRS, vai nu sakot
no 2024. finansu gada (ja SNCI ir sabiedriskas nozimes struktiira, kuras vidéjais darbinieku skaits bilances datuma
parsniedz 500 darbinieku finansu gada laika), vai no 2025. finansu gada (visos paréjos gadijumos).

10) Ja SNCI ir lielas grupas matesuznémums, bet tai nav jasagatavo konsolidéti finan$u parskati, jo visi tas
meitasuzpémumi ir nebitiski, vai Sai SNCI joprojam ir jasagatavo un japublicé konsolidéta ilgtspéjas
deklaracija?

Né, Gramatvedibas direktivas 29.a pants attiecas uz lielu grupu matesuzpémumiem. Tomér, ja lielas grupas
matesuzpémums ir atbrivots no piendkuma sagatavot un publicét konsolidétus finansu parskatus, pamatojoties uz
Gramatvedibas direktivas 23. panta 10. punktu (t. i, tapéc, ka tam ir tikai meitasuznémumi, kuri ir nebatiski gan
individuali, gan kopuma, vai tapéc, ka visus ta meitasuznémumus var izslégt no konsolidacijas saskapa ar
Gramatvedibas direktivas 23. panta 9. punktu), $im matesuznémumam nav jasagatavo un japublicé konsolidéta
ilgtspéjas deklaracija. Tomer, ciktal $ads matesuznémums pats ir liels uzpémums, ka tas definéts Gramatvedibas
direktivas 3. panta 4. punkta, un tadgjadi tas ietilpst Gramatvedibas direktivas 19.a panta darbibas joma, $im
uznémumam ir jasagatavo un japublicé individuala ilgtsp&jas deklaracija saskana ar Gramatvedibas direktivas
19.a pantu. Saja individualaja ilgtsp&jas deklaracija ir janem véra ta meitasuznémumi, zinojot par ta vértibas kédi
saskana ar ESRS.

11) Vai parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) un alternativo ieguldijjumu fondiem
(AIF) ir jazino ilgtspéjas informacija saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu?

N&, pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 1. panta 4. punktu, PVKIU un AIF ir atbrivoti no pienakuma zinot
ilgtspéjas informaciju saskana ar Gramatvedibas direktivu, pat ja Sie finansu produkti ietilpst Gramatvedibas direktivas
darbibas joma (™).

12) Vai uznémumiem, kas parvalda parvedamu vértspapiru kolektivos ieguldijumus (PVKIU) un alternativo
ieguldjjumu fondus (AIF), ir jazino ilgtsp&jas informacija saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a
un 29.a pantu?

Gramatvedibas direktivas 1. panta 4. punkta merkis ir atbrivot PVKIU un AIF no ilgtspgjas zinu sniegSanas prasibam,
kas noteiktas Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a panta.

Tomér uz uzpémumiem, kas parvalda PVKIU un AIF, attiecas ilgtspéjas zinu sniegSanas pienakumi saskapa ar
Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu, ja tie atbilst juridiskds formas nosacijumiem, kas paredzéti
Gramatvedibas direktivas 1. panta 1. punkta, un uznémuma lieluma kritérijiem, kas noteikti Gramatvedibas direktivas
19.a un 29.a panta.

(") Gramatvedibas direktivas 1. panta 4. punkts: “Sis direktivas 19.a, 29.a un 29.d panta paredzétos koordinacijas pasakumus nepiemero Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/2088 (SFDR) 2. panta 12. punkta b) apakspunkta (PVKIU) un f) apakSpunkta (AIF) minétajiem
finansu produktiem.”
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13) Vai birza tirgotiem fondiem (ETF) un nekustama ipaSuma ieguldijumu fondiem (REIT) ir jazino ilgtsp&jas
informacija saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu?

Kas attiecas uz ETF, ta ka ie finansu produkti ir izveidoti ka parvedamu vértspapiru kolektivie ieguldijumi (PVKIU) vai
alternativo ieguldijumu fondi (AIF), uz tiem attiecas tas pats atbrivojums, ko pieméro PVKIU un AIF (sk. BUJ Nr. 11).
Birza kotétiem REIT, ciktal tie atbilst Direktivas 2011/61/ES (') 4. panta 1. punkta a) apakspunkta nosacijumiem, lai
tos varétu kvalificét ka AIF, pieméro atbrivojumu, kas attiecas uz AIF (sk. BUJ Nr. 11).

14) Vai pensiju fondiem ir jazino ilgtspéjas informacija saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu?

Ja pensiju fonds ir dibinats ka Gramatvedibas direktivas () I vai II pielikuma uzskaitits uznémuma veids un ja tas
ietilpst Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a panta piemérosanas joma, tam sava vadibas zinojuma ir jaieklauj
ilgtspéjas deklaracija. Atskiriba no parvedamu veértspapiru kolektivo ieguldjjumu uzpémumiem (PVKIU) vai
alternativo ieguldijumu fondiem (AIF), uz pensiju fondiem neattiecas atbrivojums no ilgtspéjas zinu sniegSanas
prasibam, kas noteiktas Gramatvedibas direktivas 1. panta 4. punkta.

15) Vai ilgtspéjas deklaracija, ko vadibas zinojuma publicéjis tadu parvedamu vértspapiru emitents, kurus atlauts
tirgot ES reguléta tirga, ir uzskatama par “regulétu informaciju” saskana ar Parredzamibas direktivas
2. panta 1. punkta k) apakSpunktu?

Ja, Parredzamibas direktivas 2. panta 1. punkta k) apakspunkta reguléta informacija cita starpa ir definéta ka “visa veida
informacija, kas emitentam vai jebkurai citai personai, kas pieteikusies vértspapiru tirgosanas atlaujai reguleta tirgii bez emitenta
piekriSanas, ir jadara zinama atklatibai saskana ar o direktivu (t. 1., Parredzamibas direktivu) (..)". Parredzamibas direktivas
4. panta 5. punkta ir noteikts, ka emitentiem ir japublisko ilgtsp&jas deklaracija, kas tapéc uzskatama par “regulétu
informaciju”.

16) Kuri uznémumi var atkapties no pienakuma zinot ilgtspéjas informaciju par finansu gadiem, kuri sakas pirms
2028. gada 1. janvara, saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 7. punktu?

Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 19.a panta 7. punktu, MVU (iznemot mikrouznémumus) ar parvedamiem
vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgli, var nolemt nezinot ilgtspéjas informaciju saskapa ar
Gramatvedibas direktivas 19.a pantu par finansu gadiem, kas sakas pirms 2028. gada 1. janvara (pieméram, par 2026.
un 2027. finansu gadu). Sados gadijumos MVU sava vadibas zinojuma tomér isi norada, kapéc nav sniegtas zinas par
ilgtspéju.

Y o= —

Si izvéles iespéja attiecas ari uz mazam un nesarezgitam iestadém, ki ari uz kaptivam apdroginasanas un
parapdrosinasanas sabiedribam, ja tas ir MVU (iznemot mikrouznémumus) ar parvedamiem vértspapiriem, kurus
atlauts tirgot ES reguléta tirga.

NOTEIKUMI PAR ATBRIVOJUMIEM

17) Ja matesuznémums zino ilgtspéjas informaciju konsolidéta limeni saskana ar Gramatvedibas direktivas
29.a pantu (konsolideta ilgtspejas deklaracija), vai tam sava konsolidétaja vadibas zinojuma ir jasniedz
informacija par rezultatu pamatraditajiem saskana ar Gramatvedibas direktivas 19. panta 1. punkta treSo da]u?

(" Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. jinijs) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011,, 1. Ipp.).

() Gramatvedibas direktivas 1. panta 1. pants.
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N&, Gramatvedibas direktivas (%) 19. panta 1. punkta tresaja dala, kas reglamenté individualu vadibas zinojumu, ir
prasits atklat informaciju par rezultatu pamatraditajiem individuala vadibas zinojuma. Gramatvedibas direktivas (%)
29. panta 1. punkta, kas reglamenté konsolidéto vadibas zinojumu, ir noteikts, ka konsolidétaja vadibas zinojuma
izklasta vismaz Gramatvedibas direktivas 19. un 20. panta noteikto informaciju. Ta ka Gramatvedibas direktivas (%)
29.a panta 7. punkts paredz atbrivojumu uznémumiem no pienakuma sniegt informaciju par rezultatu
pamatraditajiem to individuala vadibas zinojuma konteksta (ka noteikts Gramatvedibas direktivas 19. panta 1. punkta
tredaja dala), ja tie ir izpildjusi 29.a panta 1.-5. punkta nosacijumus, un, ta ka konsolidéta vadibas zinojuma satura
saskana ar 29. panta 1. punktu ieklauj arf 19. panta 1. punkta prasito informaciju, atbrivojums attiecas ari uz
uzpémuma konsolidéto vadibas zinojumu saskana ar 29.a pantu.

18) Ja MVU ar vertspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgi, izvelas brivpratigi sagatavot un publicét
konsolidéto ilgtspéjas deklaraciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.a pantu, vai tas ir atbrivots no
pienakuma sagatavot un publicét savu individualo ilgtspéjas deklaraciju saskana ar Gramatvedibas direktivas
19.a pantu?

Ja, MVU, kura vértspapirus atlauts tirgot ES reguléta tirgli un kur§ brivpratigi publice Gramatvedibas direktivas
29.a panta minéto konsolidéto ilgtspéjas deklaraciju, atbrivo no Gramatvedibas direktivas 19.a panta minétas
individualas ilgtspejas deklaracijas sagatavoSanas un publicéSanas ar nosacjjumu, ka konsolidéta ilgtspéjas deklaracija
ir sagatavota saskana ar ESRS.

19) Kadi ir nosacijumi, lai meitasuzpémumu, uz kuru attiecas Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pants,
atbrivotu no pienikuma zinot ilgtsp&jas informaciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu
(ilgtsp&jas pazinojums)?

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punktu un 29.a panta 8. punktu uznémums, kas ir
meitasuznémums, ir atbrivots no pienakumiem, kas noteikti Gramatvedibas direktivas 19.a panta 1.—4. punkta (vai
Gramatvedibas direktivas 29.a panta 1.-5. punkta, ja pats meitasuznémums ir lielas grupas mates
starpniekuznémums), ja $ads uznémums un ta meitasuznémumi ir ieklauti matesuznémuma konsolidétaja vadibas
zinojuma, kas sagatavots saskana ar Gramatvedibas direktivas 29. un 29.a pantu (vai tresas valsts matesuznémuma
konsolidétaja ilgtspéjas zinojuma, ko sniedz saskana ar ESRS vai tada veida, kas lidzvértigs minétajiem ESRS).

Uz 3o atbrivojumu attiecas visi nosacijumi, kas uzskaititi Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta otraja dala (vai
Gramatvedibas direktivas 29.a panta 8. punkta otraja dala, ja meitasuznémums pats ir lielas grupas mates
starpniekuznémums). Proti, uznémuma, kuram piemeérots atbrivojums, vadibas zinojuma jaieklauj $ada informacija: ta
matesuznémuma nosaukums un juridiska adrese, kas zino informaciju grupas limeni; timekla saite(-as) uz
matesuznémuma konsolidéto vadibas zinojumu vai konsolidéto ilgtspéjas zinu sniegsanu, ka arT informacija par to, ka
uznémums ir atbrivots no pienakuma publicét individualo ilgtsp&jas deklaraciju (vai konsolidéto ilgtspéjas deklaraciju,
ja meitasuznémums pats ir lielas grupas mates starpniekuznémums). Ja matesuznémums ir iedibinats tresa valsti, ta
konsolidétais ilgtsp&jas zinojums un ticamibas apliecindgjuma atzinums japublicé saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura reglamenté meitasuznémumu, un informacija, kas jasniedz saskana ar Taksonomijas regulas 8. pantu (par

(") Gramatvedibas direktivas 19. panta 1. punkta tre3a dala: “Ciktal tas ir nepiecieSams, lai izprastu uznemuma attistibu, rezultdtus vai stavokli,
analiz ieklauj gan finansu rezultatu pamatraditajus, gan attieciga gadijuma tos nefinansu rezultatu pamatraditajus, kas attiecas uz So konkréto
uznéméjdarbibu, tostarp informdciju par vides aspektiem un darbiniekiem. Vadibas zinojuma, sniedzot $adu analizi, attieciga gadijuma ieklauj
atsauces uz gada finansu parskatos noraditajam summam un papildu skaidrojumus par tam.”

() Gramatvedibas direktivas 29. panta 1. punkts: “Papildus jebkurai citai informacijai, kas noradama saskanda ar Sis direkfivas citiem noteikumiem,
konsolidetaja vadibas zinojuma izklasta vismaz 19. un 20. panta noteikto informaciju ta, lai atvieglotu konsolidacija ieklauto uznemumu stavokla
noverteSanu kopumd, nemot véra biitiskas korekcijas, kas izriet no konsolideta vadibas zinojuma ipatnibam salidzingjuma ar vadibas zinojumu.”

(") Gramatvedibas direktivas 29.a panta 7. punkts: “Uzskata, ka matesuznemums, kas atbilst $a panta 1. lidz 5. punkta paredzetajam prasibam, ir
izpildijis 19. panta 1. punkta tresaja dala un 19.a panta noteiktas prasibas.”

20/43 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/6792/oj



OV C, 13.11.2024. LV

meitasuznémuma veiktajam darbibam) ir jaieklauj vai nu meitasuznémuma vadibas zinojuma, vai konsolidétaja
ilgtsp@jas zinojuma, ko sagatavo tre§as valsts matesuzpémunms.

Ja dalibvalsts pieprasa nodrosinat matesuznémuma konsolidéta vadibas zinojuma vai konsolidéta ilgtspéjas zinojuma
tulkojumu, $adam tulkojumam jabiit apliecinatam (pieméram, to apliecina tulkotajs vai iestade, kas atbild par
tulkojumu apliecinasanu attiecigaja dalibvalsti), vai ari taja ir jaieklauj norade, ka tulkojums nav apliecinats.

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 10. punktu un 29.a panta 9. punktu lielie uznémumi ar vértspapiriem,
kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgt, ar, ja tie ir mazas un nesareZzgitas iestades, kaptivas apdrosinasanas sabiedribas un
kaptivas parapdro$inasanas sabiedribas, tai skaita, ja tie ir treSo valstu uznémumi, $o atbrivojumu izmantot nevar.

20

=

Vai matesuznémuma konsolidétajam vadibas zinojumam | konsolidétajam ilgtsp&jas zinojumam jau jabit
publicétam, kad ta meitasuznémums publicé savu vadibas zinojumu, lai meitasuznémums tiktu atbrivots no
pienakuma publicét savu ilgtspéjas pazinojumu?

Ng, lai meitasuznémumu atbrivotu no pienakuma publicét savu ilgtspéjas deklaraciju saskana ar Gramatvedibas
direktivas 19.a panta 9. punktu vai 29.a panta 8. punktu, vadibas zinojuma, ko publicé meitasuznémums, jaieklauj
timekla saite uz matesuznémuma (”’) konsolidéto vadibas zinojumu vai konsolidéto ilgtspéjas zinu sniegSanu. Ja laika,
kad tiek publicéts meitasuznémuma vadibas zinojums, minétais konsolidétais vadibas zinojums vai konsolidétais
ilgtspgjas zinojums vél nav pieejams, meitasuznémums, kas pieprasa atbrivojumu, sava vadibas zinojuma var noradit
vispargju timekla saiti, kura attiecigie dokumenti biis pieejami nakotné. Savienibas meitasuznémums var apsvert
iesp&ju, pieméram, iegfit no matesuznémumu apliecindjumu, ka tas garanté meitasuznémuma uznemto saistibu
izpildi, un publiceét $o apliecinajumu kopa ar savu vadibas zinojumu attiecigas dalibvalsts noteiktaja termina.

21

~

Vai matesuznémuma konsolidétajam vadibas zinojumam vai konsolidétajam ilgtspéjas zinojumam ir jabit
pieejamam valoda, ko akceptéjusi dalibvalsts, kuras tiesibu akti reglamenté meitasuznémumu, lai
meitasuznémumus varétu sanemt atbrivojumu no pienakuma publicét savu ilgtsp&jas deklaraciju?

Dalibvalsts, kuras tiesibu akti reglamenté meitasuznémumu, var pieprasit, lai matesuznémuma konsolidétais vadibas
zinojums vai attieciga gadijuma konsolidétais ilgtspéjas zinojums biitu publicéts valoda, ko minéta dalibvalsts akceptg,
un lai bfitu nodroginati visi vajadzigie tulkojumi $ada valoda. Saja gadijuma §is prasibas ir jaizpilda, lai
meitasuznémums sanemtu atbrivojumu no pienakuma publicét savu ilgtspéjas deklaraciju ().

22) Ka atbrivotajam meitasuznémumam biitu jazino par to, ka tam pieméro atbrivojumu?

() Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta otrds dalas a) apakSpunkta ii) punkts un 29.a panta 8. punkta otras dalas
a) apakSpunkta ii) punkts: “fimekla saites uz matesuznémuma konsolideto vadibas zinojumu vai attieciga gadijuma uz matesuznemuma
konsolidéto ilgtspejas zinu sniegSanu, ka minets $a punkta pirmaja dala, un uz Sis direktivas 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apakspunkta
ticamibas apliecingjuma atzinumu vai 3is dalas b) apakspunkta minéto ticamibas apliecinajuma atzinumu.”

("*) Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta tresa dala un 29.a panta 8. punkta tresa dala.
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Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punktu un 29.a panta 8. punktu, atbrivotajam
meitasuznémumam sava vadibas zinojuma jaieklauj informacija, ka tas ir atbrivots no pienakuma publicét individualo
ilgtspéjas  deklaraciju (vai konsolidéto ilgtsp&jas deklaraciju, ja meitasuznémums ir lielas grupas mates
starpniekuzpémums) ().

23

~

Vai atbrivota meitasuznémuma vadibas zinojums jasagatavo ipasa publicéSanas formata?

Ja meitasuznémums izmanto Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta vai 29.a panta 8. punkta paredzéto
atbrivojumu, pieméro visparigos noteikumus par vadibas zinojuma publicé$anu, tai skaita par pienakumu iesniegt
vadibas zinojumu valsts komercregistram saskana ar Gramatvedibas direktivas 30. pantu saistiba ar Uznéméjdarbibas
tiesibu direktivas I sadalas III nodalas noteikumiem. Gramatvedibas direktivas 29.d panta noteiktas elektroniskas
zinoSanas prasibas attieciba uz ilgtspéjas zigpu sniegSanu nepieméro. Ja meitasuzpémumam, kas izmanto
Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta vai 29.a panta 8. punkta paredzéto atbrivojumu, ir parvedami
vértspapiri, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgii, tam ir jaievéro ari Parredzamibas direktivas 4. panta noteiktas
visparigas prasibas attieciba uz vadibas zinojuma publicéSanu gada finanSu parskata (t. i, par Eiropas vienota
elektroniskas zinosanas formata (ESEF) izmanto$anu, kas noteikts ar ESEF delegéto regulu, un gada finansu parskata
publicésanu Cetru ménesu laika péc finansu gada beigam).

24

=

Vai lieli uznemumi, kuru vertspapirus atlauts tirgot ES reguléta tirgi, var izmantot atbrivojumus saskana ar
Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punktu un 29.a panta 8. punktu?

Ng, saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 10. punktu un 29.a panta 9. punktu lielus uznémumus ar
parvedamiem veértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirga, ari, ja tie ir mazas un nesareZgitas iestades, kaptivas
apdrosinasanas sabiedribas un kaptivas parapdrosinasanas sabiedribas, tai skaita, ja tie ir treso valstu uzpémumi, nevar
atbrivot no pienakuma zinot ilgtsp&jas informaciju. Tapéc tiem bas jazino ilgtspéjas informacija saskana ar
Parredzamibas direktivas 4. panta 5. punktu un Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu.

25) Ka uznémums var izpildit piendkumu sagatavot un publicét individualo vai konsolidéto ilgtspéjas deklaraciju,
ja tam nav pienakuma sagatavot un publicét individuilo vai konsolidéto vadibas zinojumu?

Uznémums, kuram ir jazino ilgtspéjas informacija un kuram nav jasagatavo un japublicé individualais vai konsolidétais
vadibas zinojums, var publicét individualo vai konsolidéto ilgtspéjas zinojumu atseviska dokumenta. Sis princips
attiecas ari uz tre§as valsts matesuzpémuma konsolideto ilgtspéjas zinojumu, lai ta meitasuzpémumi sapemtu
atbrivojumu saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punktu un 29.a panta 8. punktu.

Tomeér $im atseviskajam dokumentam, kas ietver individualo vai konsolidéto ilgtspéjas deklaraciju, jabiit atbilstigam
Gramatvedibas direktivas 29.d panta (*) noteiktajam prasibam attieciba uz formatu un iezimésanu.

26) Ka uzpémums var izpildit pienakumu sagatavot un publicét konsolidéto ilgtspéjas deklaraciju, ja tam nav
pienakuma sagatavot konsolidétos finansu parskatus?

() Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta otras dalas a) apakpunkta iii) punkts un 29.a panta 8. punkta otras dalas
a) apakSpunkta iii) punkts: “informacija, ka uzpémums ir atbrivots no pienakumiem, kas noteikti 3 panta 1. lidz 4. punkta.”

(*) Gramatvedibas direktivas 29.d pants: “1. Uznemumi, uz kuriem attiecas $is direktivas19.a panta prasibas, sagatavo savus vadibas zinojumus
elektroniska zinoSanas formata, kas minets Komisijas Delegetas regulas (ES) 2019/815 (26) 3. pantd, un iezimé savu ilgtspéjas zinu sniegsanu,
tostarp Regulas (ES) 2020/852 8. panta noteikto atklajamo informaciju, atbilstigi minetaja delegetaja reguld noteiktajam elektroniskas zinosanas
formatam. 2. Matesuznemumi, uz kuriem attiecas 29.a panta prasibas, sagatavo savus konsolidetos vadibas zinojumus elektroniska zinosanas
formata, kas minets Komisijas Delegetas regulas (ES) 2019/815 3. pantd, un iezime ilgtspejas zinu sniegSanu, tostarp Regulas
(ES) 2020/852 8. panta noteikto atklajamo informdciju, atbilstigi minetaja delegetaja regula noteiktajam elektroniskas zinosanas formatam.”
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Uzpémumam, kuram ir jasagatavo un japublicé konsolidéta ilgtspéjas deklaracija, bet nav jasagatavo un japublicé
attiecigie konsolidétie finansu parskati, konsolidétaja ilgtspéjas deklaracija bus jaieklauj finanu informacija, kas
vajadziga, lai izprastu uznémuma ietekmi uz ilgtspéjas jautagjumiem un lai izprastu, ka ilgtspéjas jautajumi ietekmeé
uznémuma attistibu, darbibas rezultatus un stavokli (*').

ESRS

27

28

(")

(82

) Kur$ Eiropas Ilgtspéjas zinu sniegSanas standartu (ESRS) kopums uzpémumiem jaizmanto, lai sagatavotu
ilgtspéjas informaciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu?

Visi uznémumi, uz kuriem attiecas Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pants, péc nokluséjuma izmanto ESRS, kas
pienemti saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.b pantu (ESRS). Pirmo ESRS kopumu Eiropas Komisija pienéma ar
Komisijas 2023. gada 31. jalija Delegéto regulu (ES) 2023/2772.

Lai sagatavotu atseviSku ilgtsp&jas deklaraciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a pantu, MVU (iznemot
mikrouznémumus) ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgdi, ka arT mazas un nesareZgitas
iestades, kaptivas apdro$inasanas sabiedribas un kaptivas parapdrosSinasanas sabiedribas var alternativi izmantot
sameérigus ESRS, kas tiks pienemti saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.c pantu (LSME ESRS). Sk. ari BUJ Nr. 28.

=

Kuri uznémumi var izmantot LSME ESRS, lai sagatavotu savu individualo ilgtspéjas deklaraciju ka alternativa
ESRS, kas pienemti saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.b pantu?

Uznémumi, kas var izmantot LSME ESRS, lai sagatavotu savu individualo ilgtspéjas deklaraciju, ir:

— MVU (iznemot mikrouznémumus) ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgii;

— mazas un nesarezgitas iestades (*2), ja tas ir vai nu i) lieli uznémumi, vai ii) MVU (iznemot mikrouzpémumus) ar
parvedamiem veértspapiriem, kurus atlauts tirgots ES reguleta tirgd;

Sis pamatojums ir balstits uz Gramatvedibas direktivas 19.a panta 3. punkta treo dalu un 29.a panta 3. punkta treSo dalu: “Attieciga
gadijuma 1. un 2. punktd minéta informacija ietver arT atsauces un papildu skaidrojumus par citu informaciju, kas ieklauta vadibas zinojuma
saskand ar 19. pantu, un par summam, kuras noraditas gada finansu parskatos.” “Attieciga gadijuma” attiecas uz situacijam, kad uzpémums
nesagatavo un nepublicé finandu parskatus.

Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 145) apakspunkta definéta ka “iestade, kas atbilst visiem $adiem nosacijumiem: a) ta nav
liela iestade; b) tas kopéja aktivu vértiba, individuali vai — attieciga gadijuma — pamatojoties uz konsolidéto finansu stavokli saskana ar
$o regulu un Direktivu 2013/36/ES, vid&ji ir vienada ar vai mazaka par 5 miljardu EUR robezvértibu ¢etru gadu perioda, kas ir tiesi
pirms kartéja ikgadéja parskata sniegSanas perioda; dalibvalstis minéto robezvértibu var pazeminat; c) uz to neattiecas nekadi
pienakumi vai attiecas vienkarsoti pienakumi attieciba uz atveseloSanas un noreguléjuma planosanu saskana ar Direktivas 2014/59/ES
4. pantu; d) tas tirdzniecibas portfela darjjumi 94. panta 1. punkta nozime tiek klasificéti ka mazi; e) to atvasinato instrumentu poziciju
kopgja vertiba, kurus ta tur tirdzniecibas noliika, neparsniedz 2 % no tas bilances un arpusbilances aktivu kopgjas veértibas, un kopéjo
atvasinato instrumentu poziciju kopéja vertiba neparsniedz 5 %, abas minétas vértibas apréekinot saskana ar 273.a panta 3. punktu; f)
vairak neka 75 % gan no iestades konsolidétajiem kopéjiem aktiviem, gan no saistibam, abos gadijumos neskaitot grupas ieksgjos riska
darfjumus, ir saistiti ar darbibam ar darfjumu partneriem, kas atrodas Eiropas Ekonomikas zona; g) iestade neizmanto ieksgjos
modelus, lai izpilditu prudencialas prasibas saskana ar So regulu, iznemot meitasuznémumus, kas izmanto grupas limen izstradatus
ieksgjos modelus, ar noteikumu, ka grupai konsolidéti pieméro 433.a vai 433.c panta noteiktas informacijas atklasanas prasibas; h)
iestade nav kompetentajai iestadei pazinojusi iebildumus pret to, ka ir klasificéta ka maza un nesarezgita iestade; i) kompetenta iestade
nav pienémusi lémumu, ka, novértéjot attiecigas iestades lielumu, saistibu ar citam iestadem, sarezgitibu vai riska profilu, iestadi nevar
uzskatit par mazu un nesarezgitu iestadi”. Sis iestades var atbilst lielu uznémumu definicijai, ja tas atbilst Gramatvedibas direktivas
3. panta 7. punkta noteiktajam robezveértibam.
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— kaptivas apdrosinaSanas sabiedribas (**), ja tas ir vai nu i) lieli uznémumi, vai ii) MVU (iznemot mikrouznémumus)
ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgots ES reguléta tirgfi; ka ar

— kaptivas parapdroSinasanas sabiedribas (*), ja tas ir vai nu i) lieli uzpémumi, vai i) MVU (izpemot
mikrouznémumus) ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgots ES reguléta tirgd.

VERTIBAS KEDE

29) ESRS prasa uzpémumiem izmantot apléses, ja tie nevar iegiit visu vajadzigo informaciju par vértibas kedi pec
tam, kad tie ir veltijusi sapratigas piles, lai to izdaritu (ESRS 1, Visparigas prasibas, 69. punkts). Kas ir
“sapratigas piles”?

Jédzienu “sapratigas pules” izmanto, lai noteiktu, kad uznémums pazino apléstu informaciju par vértibas kédi, nevis
informaciju, kas iegtita no ta vértibas kédes dalibniekiem.

ESRS 1 (Visparigas prasibas) 65. punkta ir noteikts mérkis ieklaut ilgtspéjas deklaracija informaciju par vértibas kédi.
Taja noteikts: “Uznémums vajadzibas gadijuma ieklawj biitisku informaciju par vertibas kedi, lai: a) lautu ilgtspejas deklaraciju
lietotajiem izprast uznémuma biitisko ietekmi, riskus un iespéjas un/vai b) izveidotu informacijas kopumu, kas atbilst informacijas
kvalitativajam iezimem (sk. $@ standarta B papildinajumu).”

ESRS 1 (Visparigas prasibas) 68. punkta noteikts $adi: “Uznémuma spéja iegiit nepiecieSamo informaciju par augsupéjo un
lejupéjo vertibas kedi var atskirties daZadu faktoru de, pieméram, uznemuma ligumiskas vienosands, kontroles limenis, ko tas
isteno attieciba uz darbibam arpus konsolidacijas tveruma, un ta pirktspgja. Ja uznemums nespéj kontrolet darbibas sava
augSupeja un/vai lejupeja vertibas kede un darijuma attiecibas, ieguit informaciju par vertibas kedi var biit gritak.”

ESRS 1 (Visparigas prasibas) 69. punkta noteikts 3adi: “Noteiktos apstaklos uznémums nevar savakt informaciju par
uznemuma augsupéjo un lejupéjo vertibas kedi, ka prasits 63. punktd, pec tam, kad ir veltitas sapratigas piles, lai to izdaritu.
Sados apstaklos uznemums aplés informaciju, kas japazino par ta augSupéjo un lejupéjo vértibas kedi, izmantojot jebkadu

sapratigu un pamatojamu informdciju, piemeram, nozares vidgjos datus un citas aizstajejvertibas.”

ESRS 1 (Visparigas prasibas) 70. punkta atzits, ka informacijas iegiiSana par veértibas kédi varétu bit sarezgita art MVU
un citu tadu vértibas kédes dalibnieku gadijuma, kas neietilpst Direktivas par korporativo ilgtspéjas zinu sniegSanu
darbibas joma.

ESRS 1 (Visparigas prasibas) 71. punkta ir noskirta zinosana par ricibpolitiku, darbibam un meérkraditajiem un
zino$ana par raditajiem. Attieciba uz ricibpolitiku, darbibam un mérkraditajiem taja ir noteikts, ka uzpémums sniedz
zinas par vértibas kédi, “ciktal attieciga ricibpolitika, darbibas un merkraditaji attiecas uz vertibas kedes dalibnickiem”. Attieciba
uz raditajiem taja noradits, ka “daudzos gadijumos, jo ipasi vides jautajumos, par kuriem ir pieejamas aizstajejvertibas, uznemums
var izpildit zinu sniegSanas prasibas, nevacot datus no ta augSupejas un lejupéjas vertibas kedes dalibniekiem, jo ipasi no MVU,
piemeram, kad tas aprekina uznémuma 3. pakapes SEG emisijas”.

72. punkta precizéts, ka, “ieklaujot apleses, kas veiktas, izmantojot nozares vidgjos datus vai citas aizstajejvertibas, nedrikst radit
informaciju, kas neatbilst informacijas kvalitativajam iezimem (sk. $a standarta 2. nodalu un 7.2. iedaju “Apléesu un rezultatu
nenoteiktibas avoti”)”.

(*’) Definétas Direktivas 2009/138/EK 13. panta 2. punkta.
(* Definétas Direktivas 2009/138/EK 13. panta 5. punkta.
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Uzpémumam biitu janosaka sapratigas piles, ka minéts ESRS 1 (Visparigas prasibas) 69. punkta, nemot véra ta
konkrétos faktus un apstaklus, ka ari tas argjas vides apstaklus, kura tas darbojas. Tadgjadi sapratigas piles katra
uznémuma var atskirties.

Paredzams, ka pirmajos zinosanas prasibu piemérosanas gados uznémumi biezak izmantos apléses un ka apléses tiks
izmantotas arvien mazak, jo laika gaita uzlabosies uznémumu un to vertibas kézu dalibnieku spéja kopigot ilgtspéjas
informaciju.

Visos gadjjumos uzpémumam biitu jaizsver, vai apléSu izmanto$ana varétu ietekmét pazinotas informacijas kvalitati.
Aplesu izmantoSana daZos gadjjumos varétu uzlabot pazinotas informacijas kvalitati, piemeéram, ja ta palidz
nodrosinat, ka informacija par ietekmi, riskiem un iesp&jam ir neitrala, vai ja iegiita informacija nebitu pietiekami
ticama. Sados gadijumos aplésu izmantosana palidzétu precizak atspogulot tendences, par kuram sniegta informacija,
un tade] zinojoSais uznémums, visticamak, izmantos apléses. Citos gadijumos aplésu izmanto$ana varétu pazeminat
pazinotas informacijas kvalitati, pieméram, ja apléSu izmantoSanas rezultata iegiita informacija ir mazak preciza un/
vai nepilnigaka un tadgjadi neprecizak atspogulo tendences, par kuram sniegta informacija.

Apsverot uzpémuma konkrétos faktus un apstaklus un argjas vides apstaklus, kura tas darbojas, lai noteiktu sapratigas
piles, vertigus noradijumus varétu sniegt turpmak izklastitie kritériji. Jebkur§ no Siem kritérijiem pats par sevi varétu
bit pietiekams, lai noteiktu, vai ir pieliktas sapratigas piles, vai arT kritérijus var piemérot kopa.

— Zinojosa uznémuma lielums un resursi attieciba pret ta vértibas kédes lielumu un sarezgitibu. Tas, kas ir
sapratigas piles lielakam uznémumam ar pietickamiem resursiem, varétu nebiit uzskatams par sapratigu
mazakam uzpémumam, kuram parasti ir mazak resursu. Uznémuma lielums un resursi bfitu jainem véra ari
saistiba ar ta vértibas kédes lielumu un sarezgitibu. Pieméram, tadas piles, ko par sapratigam uzskata lielakam
uzpémumam ar lielu piegadataju skaitu daudziem un dazadiem produktiem un/vai vairaklimenu piegades kédém,
varétu tikt uzskatitas par nesapratigam palém mazakam uzpémumam ar sarezgitibas zina lidzigu vértibas kedi.

— Zinojosa uznémuma tehniska gataviba vakt informaciju par vértibas kédi. Pieméram, tas, kas ir sapratigas
piles loti lielam uznémumam ar bitisku iepriek$éju pieredzi ilgtspéjas informacijas vaksana no ta vértibas kédes
dalibniekiem, varétu nebiit sapratigas piiles mazaka uznémuma gadijuma, kuram $adas ieprieksgjas pieredzes nav.
Paredzams, ka uznémumu tehniska gataviba vakt informaciju par vertibu kédi laika gaita uzlabosies.

— Riku pieejamiba, lai piekliitu informacijai par vértibu kédi un to kopigotu. To, kas ir sapratigas piiles, var
ietekmét efektivu un plasi izmantotu riku, ari digitalo riku, pieejamiba, lai ar informaciju par veértibas kedi dalitos
uzpémumu starpa. Visticamak, $adu riku pieejamiba pirmajos ESRS pieméroSanas gados biis ierobeZota, bet laika
gaita ta batu jauzlabo, cita starpa piemérojot brivpratigus MVU ilgtspéjas zinu sniegSanas standartus (VSME), ko
izstrada EFRAG. Tas nozimé, ka uzpémumi, iesp&jams, pirmajos ESRS pieméroSanas gados apléses izmantos
biezak neka turpmakos zinosanas ciklos.

— Vertibas kédes dalibnieka lielums un resursi. To, kas ir sapratigas piiles, var ietekmét ta vertibas kedes
dalibnieka lielums un resursi, no kura tiek gaidita informacija. Proti, MVU var nebiit vajadzigo resursu, lai viegli
un atri sniegtu informaciju, kas varétu biit nepiecie$ama zinojosajam uzpémumam, un tas, savukart, apgrtina
zinojo$ajam uzpémumam nepiecieSamas informacijas par vértibas kédi iegisanu no MVU. Tapéc, ja vértibas
kédes dalibnieks ir MVU, zinojosais uznémums, visticamak, izmantos apléses. Kopuma, pamatojoties uz to, ka
zinojosais uznémums velta sapratigas piles, nevajadzétu gaidit, ka vértibas kédes dalibnieks veltis nesapratigas
piles.
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— Vertibas kédes dalibnieka tehniska gataviba. To, kas ir sapratigas piiles, var ietekmét vértibas kédes dalibnieka
tehniska gataviba sniegt ilgtspgjas informaciju. Veértibas kédes dalibnieku tehniskajai gatavibai laika gaita batu
jauzlabojas, un tas nozimé, ka uzpémumi ESRS pieméro$anas pirmajos gados apléses izmantos biezak neka
turpmakos zino$anas ciklos.

— Ietekmes limenis un pirktspé&ja. To, kas ir sapratigas piles, var ietekmét zinojosa uzpémuma kontroles par
vertibas kédes dalibnieku limenis, ka arf un zinojo$a uznémuma relativa pirktspgja salidzinajuma ar citiem
uznémumiem. Pieméram, var biit nepiecieS$ams mazak pilu, lai iegiitu informaciju no vértibas kédes dalibnieka,
kas dalgji pieder zinojosajam uzpémumam vai kas rada lielu dalu no ta apgrozijuma, veicot tirdzniecibas
darfjumus ar zinojo$o uznémumu. Tas nozimé, ka uznémumi, visticamak, izmantos apléses tadu vértibas kédes
dalibnieku gadijuma, kuri tiem dal€ji nepieder vai kuri rada tikai nelielu da]u no ta apgrozijuma.

— Saistiba ar ietekmes limeni - veértibas kédes dalibnieka “tuvums”. Nosakot, kas ir sapratigas piiles, zinima
nozime var bat ari tam, cik “tuvu” vértibas kédes dalibnieks atrodas zinojoSajam uzpémumam, jo parasti ir
japieliek mazak piilu, lai iegiitu informaciju no 1. limena piegadataja vai tiesa klienta, neka no citiem vértibas
kédes dalibniekiem. Tas nozimé, ka uzpémumi, visticamak, izmantot apléses saistiba ar tadiem vértibas kédes
dalibniekiem, kas nav 1. [imena piegadataji vai tiesie klienti.

30) Kadus ilgtspéjas informacijas pieprasijumus MVU var gaidit, ja tick piemérota CSRD un ESRS?

ESRS 1 (Visparigas prasibas) 132. un 133. punkta ir noteikti parejas noteikumi, kas ierobezo informaciju par vértibas
keédi, kura CSRD darbibas joma esosajiem uznémumiem ir jazino un/vai javac no savas vértibas kédes dalibniekiem
pirmajos trijos gados (**). Apmeéru, kada uznémumi prasis MVU sniegt ilgtspéjas informaciju CSRD un ESRS
piemeérosanas rezultata, pirmajos trijos istenoanas gados liela méra ietekmeés tas, vai uznémumi, kas ir CSRD darbibas
joma, izmantos $os parejas noteikumus attieciba uz informacijas par vértibas kédi zinosanu.

Neatkarigi no iepriek§ minétajiem parejas noteikumiem MVU var gaidit, ka CSRD darbibas joma esosie uzpeémumi
pieliks “sapratigas piles”, lai no savu vertibas kézu dalibniekiem iegtu informaciju, kas tiem vajadziga, lai
nodrosinatu atbilstibu ESRS. Ka minéts atbildé uz iepriek3gjo jautajumu, vértibas kédes dalibnieka lielums un resursi,
tehniska gataviba un tuvums ir dazi no kritérijiem, ko var izmantot, lai noteiktu, kas ir “sapratigas piles”. Tapéc no
mazakiem MVU, kuri nekad nav brivpratigi sniegusi ilgtspé&jas informaciju, kuri nav saistiti ar biitisku negativu ietekmi
un nav tadu uzpémumu pirma limena piegadataji vai klienti, kuri ir CSRD darbibas joma, vismaz zinoSanas prasibu
piemérosanas pirmajos gadus, var mazaka meéra gaidit, ka tiem bis ilgtspéjas informacija un ka tie to kopigos. No
lielakiem MVU, kuri ieprieks ir sniegusi ilgtspéjas informaciju (pieméram, tapéc, ka tie izmanto EMAS vai citas
vidiskas vai ilgtspéjas sertifikacijas vai zino$anas sistémas), un MVU, kas ir pirma limena piegadataji vai klienti CSRD
darbibas joma eso$ajiem uzpémumiem, var lielaka méra gaidit, ka tiem bis ilgtspéjas informacija un ka tie to kopigos.

(*) 132. punkts: “Pirmajos tris gados, kad uznémums sniedz ilgtspejas deklaracijas saskand ar ESRS, ja nav pieejama kada dala no nepiecieSamas
informacijas par augSupéjo un lejupéjo vertibas kedi, uznemums paskaidro, kadas darbibas veiktas, lai iegiitu informaciju par augsupejo un lejupgjo
vertibas kedi, iemeslus, kapec So informaciju nav bijis iespgjams iegiit, un uznemuma planus Sadas informacijas iegiiSanai nakotne.” 133. punkts:
“Lai nemtu véra griitibas, kadas uzneémumiem var rasties, apkopojot informdciju no vertibas kedes dalibniekiem, un lai mazinatu slogu MVU
vertibas kede, pirmos tris gadus, kad uznemums sniedz ilgtspejas zinas saskana ar ESRS: a) atklajot informaciju par ricibpolitiku, darbibam un
merkraditajiem saskand ar ESRS 2 un citiem ESRS, uznémums var ierobeZot informaciju par augsupejo un lejupgjo vertibas kédi lidz informacijai,
kas pieejama uznemuma ieksiene, pieméram, datiem, kas jau ir pieejami uznemumam, un publiski pieejamai informdcijai; un b) atklajot raditajus,
uznémumam nav jaieklauj informacija par augSupgjo un lejupéjo vértibas kedi, iznemot datu punktus, kas izriet no citiem ES tiesibu aktiem, kd
noradits ESRS 2 B papildinajuma.”
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EFRAG patlaban izstrada divus ilgtspéjas zinu snieg8anas standartus MVU, proti, obligatu standartu birza kotétiem
MVU (LSME ESRS) un brivpratigi piemérojamu standartu birza nekotétiem MVU (VSME). LSME ESRS noteiks
maksimalo ilgtspéjas informacijas limeni, ko ESRS var prasit CSRD darbibas joma eso$am uznémumam iegtit no MVU
ta vertibas kéde. VSME tiks izstradats ta, lai tas klatu par references raditaju visiem tirgus dalibniekiem nolaka
nodrosinat, ka CSRD darbibas joma eso$o uznémumu un paréjo uznpémumu zinoanas centieni ir sameérigi.

31) Lidz kuram laikam pieméro parejas periodu attieciba uz informacijas par vértibas kedi atklaganu? Vai tris gadu
parejas perioda sakuma datumam katram uznémumu veidam vajadzétu biit atSkirigam?

ESRS 1 10.2. nodala ir noteikti parejas noteikumi saistiba ar 5. nodalu par vértibas kédém. Parejas periods no vértibas
kedes prasitas informacijas atklasanai attiecas uz pirmajiem trim finansu gadiem péc zinoSanas prasibu piemeérosanas
attieciba uz katru uznémumu. Pieméram, ja uzpnémums no 2024. finansu gada ietilpst Gramatvedibas direktivas 19.a
vai 29.a panta darbibas joma, tas var izmantot parejas periodu zinoSanai par vértibas kedi 2024., 2025.
un 2026. finansu gada.

INFORMACIJAS ATKLASANA SASKANA AR TAKSONOMIJAS REGULAS 8. PANTU

32) Vai uznémumiem to ilgtspéjas deklaracija ir jaieklauj informacija, kas atklajama saskana ar Taksonomijas
regulas 8. pantu?

Ja, uznémumiem, uz kuriem attiecas Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pants, savas ilgtspgjas deklaracijas ir
jaieklauj informacija, kas atklajama saskana ar Taksonomijas regulas 8. pantu.

33) Ja MVU ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgii, izmanto iespéju divus gadus
lidz 2028. gadam nesniegt zinas par ilgtspé&ju, vai tam sava vadibas zipojuma joprojam ir jaieklauj
informacija, kas atklajama saskana ar Taksonomijas regulas 8. pantu?

N&, Taksonomijas regulas 8. pants attiecas uz visiem uzpémumiem, kuriem ir jasagatavo un japublicé ilgtspéjas
deklaracija saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu. Tomér, ja MVU (iznemot mikrouznémumus) ar
parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgti, nolemj sava vadibas zinojuma neieklaut ilgtspéjas
deklaraciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 7. punktu, kura batu jaieklauj Taksonomijas regulas
8. pantd noteikta atklajama informacija, tam nav jasniedz Taksonomijas regulas 8. panta noteikta atklajama
informacija.

34) Vai uzpémumiem ir pienakums vadibas zinojuma ieklaut informaciju, kas sniedzama saskana ar Taksonomijas
regulas 8. pantu, pat ja tie ir atbrivoti no pienakuma sagatavot un publicét savu ilgtspéjas deklaraciju saskana
ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punktu un 29.a panta 8. punktu?

Ja, bet tikai tad, ja matesuzpnémums ir iedibinats tresa valsti un Taksonomijas regulas 8. panta noteikta atklajama
informacija nav ieklauta matesuznémuma konsolidétaja ilgtspéjas zinojuma. Ja uzpémums izmanto atbrivojumu no
pienakuma sagatavot ilgtsp&jas deklaraciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punktu vai
29.a panta 8. punktu un ja ta matesuznémums ir iedibinats tresa valsti, Taksonomijas regulas 8. panta noteikta
atklajama informacija par darbibam, ko veic Savieniba iedibinatais meitasuznémums, kur§ izmanto atbrivojumu, un ta
meitasuznémumi, ir jaieklauj meitasuzpémuma, kur§ izmanto atbrivojumu, vadibas zinojuma vai konsolidétaja
ilgtspéjas zinojuma, ko sagatavo tresa valstl iedibinatais matesuznémums (*¢).

PRASIBAS ATTIECIBA UZ VALODU

35) Kada valoda biitu jasagatavo un japublicé ilgtsp&jas deklaracija?

(*) Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta otras dalas c) apakspunkts.
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Uzpémumiem, uz kuriem attiecas Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pants, biitu japublicé vadibas zinojums (arT
ilgtspéjas deklaracija) kopa ar Gramatvedibas direktivas 34. pantd minéta obligata revidenta vai revizijas uznémuma
sniegto atzinumu un pazinojumu saskana ar Gramatvedibas direktivas 30. panta 1. punktu, kuros ir atsauces uz katras
dalibvalsts noteiktajiem tiesibu aktiem saskana ar Uznemgjdarbibas tiesibu direktivas I sadalas Il nodalas noteikumiem.
Konkrétak, Uznémeéjdarbibas tiesibu direktivas 21. panta ir precizéts §adi: “1. Dokumentus un zinas, kas nododamas
atklatiba saskana ar 14. pantu, izstrada un registre viend no valodam, kas atbilst taja dalibvalsti piemerojamajiem valodu
noteikumiem, kurd izveido 16. panta 1. punkta mingto lietu.” Tadéjadi valodai, kas uznémumiem jaizmanto, lai publicétu
vadibas zinojuma ieklauto ilgtspéjas deklaraciju, ir jabiit valodai, kas noteikta attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos, kuri
pienemti saskana ar Uznéméjdarbibas tiesibu direktivas 21. pantu.

Ja uznémumam, uz kuru attiecas Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pants, ir vértspapiri, ko tirgi ES regulétaja
tirgdi, tam bis jaievéro arl parredzamibas direktiva noteiktie pienakumi attieciba uz informaciju snieg§anu saistiba ar
vadibas zinojumu. Valodas rezZimu attieciba uz “reguléto informaciju”, kas ietver vadibas zinojumu gada finansu
parskata ietvaros, nosaka katra dalibvalsts saskana ar Parredzamibas direktivas 20. pantu.

DIGITALIZACIJA (FORMATS UN DIGITALA MARKESANA)

36) Kadas ir digitala formata prasibas attieciba uz vadibas zinojumu, kas ietver ilgtspéjas deklaraciju?

Gramatvedibas direktivas 29.d panta noteikts, ka uznémumiem, kuriem jasniedz ilgtspéjas zinas, ir jasagatavo vadibas
zinojums (attieciga gadijuma konsolidéta limeni) elektroniska zinoSanas formata, kas noteikts ESEF delegétas regulas
3. panta (t. i., XHTML), un jaiezime savu ilgtsp€jas zinu sniegSana vadibas zinojuma atbilstigi digitalajai taksonomijai,
kas japrecizg, grozot ESEF delegéto regulu.

37) Vai uzpémumiem ir jaiezimé ari Taksonomijas regulas 8. panta noteikta atklajama informacija?

Ja, Gramatvedibas direktivas 29.d panta noteikts, ka uznémumiem, kuriem sava vadibas zinojuma ir japublicé
ilgtsp&jas deklaracija, ir jaiezimé ilgtsp&jas zinu sniegSana, tostarp Taksonomijas regulas 8. panta noteikta atklajama
informacija, atbilstigi digitalajai taksonomijai, kas japrecize, grozot ESEF delegéto regulu.

38

=

Kadas formata prasibas uzpémumiem ir jaizpilda, kameér Eiropas Komisija nav piepémusi digitalo
taksonomiju ilgtspéjas deklaracijas iezimésanai?

Gramatvedibas direktivas 29.d panta noteikts, ka uznémumiem, kuriem to vadibas zinojuma ir japublicé ilgtspéjas
deklaracija, ir jasagatavo vadibas zinojums elektroniska zinoSanas formata, kas noteikts ESEF delegétas regulas
3. panta (t. i., XHTML), un jaiezimé ilgtspé&jas deklaracija vadibas zinojuma atbilstigi noteiktai digitalajai taksonomijai,
kas tiks pienemta, grozot ESEF delegéto regulu. Lidz §is digitalas taksonomijas pienemsanai uzpémumiem nav
pienakuma iezimeét savas ilgtspéjas deklaracijas. Nemot véra to, ka ilgtspéjas deklaracija kliis masinlasama tikai tad,
kad ta bis gan ieklauta XHTML dokumenta, gan ieziméta ar digitalo taksonomiju, lidz digitalas taksonomijas
pienemsanai uzpémumiem nav ari pienakuma sagatavot vadibas zinojumu XHTML dokumenta.

PUBLICESANA

39) Kada termina ir japublicé vadibas zinojums, kas ietver ilgtsp&jas deklaraciju?

Gramatvedibas direktivas 30. panta ir izklastiti noteikumi par vadibas zinojuma publicéSanu (attieciga gadjjuma tas
ietver ilgtsp&jas deklaraciju, kas sagatavota saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu), kas japublice
kopa ar ticamibas apliecinajuma atzinumu [ zinojumu un ne vélak ka 12 ménesu laika péc ta finansu gada bilances
datuma, par kuru zinojums ir sagatavots, ka to noteikusi katra dalibvalsts.
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Uzpémumiem, kas ir tadu vértspapiru emitenti, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgd, ir japublicé ari to gada finansu
parskats (tas ietver vadibas zinojumu un tatad ari ilgtsp&jas deklaraciju) ne velak ka cetrus ménesus péc katra finansu
gada beigam, pamatojoties uz Parredzamibas direktivas 4. panta 5. punktu, kura ir ieklautas savstarpgjas atsauces uz
Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu.

UZRAUDZIBA

40) Kuras iestades atbild par to, lai tiktu uzraudzita atbilstiba prasibam attieciba uz ilgtspéjas deklaraciju, kas

sagatavota saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu?

CSRD neievie$ nekadas izmainas ieprieks pastavosaja ES uzraudzibas rezZima, kas paredz, ka dalibvalstim ir jaievies
iedarbigas, samérigas un preventivas sankcijas, ko pieméro gadijumos, kad sabiedribas ar ierobezotu atbildibu
neievéro prasibas (Gramatvedibas direktivas 51. pants), un jaizveido valsts uzraudzibas iestade ar pilnvaram uzraudzit
tadu parvedamu vértspapiru emitentus, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgii (Parredzamibas direktivas 28. un
turpmakie panti). Tas nozimé, ka uz uzpémumu atbilstibu ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibam attieksies valsts
sankciju rezims, kas ieviests attieciba uz sabiedribu ar ierobeZotu atbildibu (Gramatvedibas direktivas darbibas joma)
vadibas zinojumiem un tadu parvedamu vértspapiru emitentiem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgti (Parredzamibas
direktivas darbibas joma). Attieciba uz tadu parvedamu vértspapiru emitentiem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgd,
EVTI ir ar japienem vadlinijas par valsts kompetento iestazu veiktu ilgtsp&jas zinu sniegSanas uzraudzibu saskana ar
Parredzamibas direktivas 28.d pantu.

Katra zina vadibas zinojuma ieklaujamas ilgtspéjas deklaracijas ticamibu vienmeér apliecina obligatais revidents vai
neatkarigs ticamibas apliecina$anas pakalpojumu sniedzgjs (IASP), ja to atlauj dalibvalsts, saskana ar Gramatvedibas
direktivas 34. pantu.

IV IEDALA.

BIEZI UZDOTIE ]AUTA]UM_I PAR ILG"l_"SPI_Z)AS INFOBMACIJU, KAS PAZINOTA SASKANA AR
GRAMATVEDIBAS DIREKTIVAS 40.A PANTU

TVERUMS UN PIEMEROSANAS DATUMS

41) Vai galvenajam tresas valsts matesuznémumam ir jabiit noteiktai juridiskajai formai, lai uz to attiektos

42

—

Gramatvedibas direktivas 40.a pants?

Ng, galvena tresas valsts matesuznémuma juridiskajai formai nav nozimes Gramatvedibas direktivas 40.a panta
piemérosanas nolika.

Kadi ir ES meitasuznémuma vai ES filiales pienakumi saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu? Vai ES
meitasuzpémumam | filialei ir jasagatavo ilgtspéjas zinojums vai tikai japublicé un jadara pieejams ta
matesuznémuma sagatavotais ilgtspéjas zinojums?

Ja tre$as valsts uzpémums ir Gramatvedibas direktivas 40.a panta darbibas joma, ta ES meitasuznémumam vai ES
filialei bas japublicé un jadara pieejams ilgtspéjas zinojums tresas valsts matesuznémuma varda. Pienakums sagatavot
ilgtspéjas zinojumu neattiecas tiesi uz ES meitasuznémumu vai filiali. Tas nozime, ka tresas valsts matesuznémums var
sagatavot zinojumu, ko péc tam publicé un dara pieejamu ES meitasuznémums vai filiale, vai nu iesniedzot to ES
komercregistra, vai publicgjot to sava timekla vietné. Vai arT ES meitasuznémums vai filiale var sagatavot, publicét un
darit pieejamu zinojumu sava tresas valsts matesuznémuma varda.
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43) Vai katram ES meitasuznémumam vai ES filialei ir japublice ilgtspéjas zinojums saskana ar Gramatvedibas
direktivas 40.a pantu? Vai ari pietiek ar to, ka tikai viens no ES meitasuznémumiem vai filialem publice
zinojumu, un paréjie meitasuznémumi vai filiales tikai norada saiti uz $o ilgtspéjas zinojumu?

Gramatvedibas direktivas 40.a panta ir noteikts, ka viens meitasuzpémums vai filidle katra dalibvalsti sniedz vismaz
vienu ilgtspé&jas zinojumu (“Dalibvalsts pieprasa, lai meitasuznemums, kurs iedibindts tas teritorija (..)"). Lai izvairitos no ta,
ka viena tre$as valsts uznémuma meitasuznémumi un filiales veic dubultu zinosanu, dalibvalstis var atlaut vienam
meitasuznémumam vai filialei, kur§ iedibinats vai atrodas tas teritorija, izpildit Gramatvedibas direktivas 40.a panta
noteikto pienakumu, noradot saiti uz ilgtsp€jas zinojumu, ko publicgjis cits tresas valsts uzpémuma Savienibas
meitasuznémums vai filiale.

ESRS

44) Kur$ ESRS kopums biitu jaizmanto, lai sagatavotu ilgtspéjas zinojumu saskana ar Gramatvedibas direktivas
40.a pantu?

Gramatvedibas direktivas 40.a panta minétais ilgtspéjas zinojums ir jasagatavo saskana ar ilgtspéjas zinu sniegSanas
standartiem, kas japienem saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.b pantu.

Atkapjoties no minéta, Gramatvedibas direktivas 40.a panta 2. punkta otra dala lauj ilgtspéjas zinojumu sagatavot
saskana ar ilgtspéjas zinu sniegSanas standartiem, kuri pienemti saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.b pantu (t. i,
ESRS), vai tada veida, kas ir lidzvértigs ilgtspgjas zinu sniegSanas standartiem, kas pienemti saskana ar Gramatvedibas
direktivas 29.b pantu, ka noteikts ar Komisijas lémumu par lidzvértigumu. Sis noteikums biitu interpretéjams ta, ka
treas valsts matesuznémums, kurs ietilpst Gramatvedibas direktivas 40.a panta darbibas joma, var izvéléties publicét
konsolidéto ilgtspéjas deklaraciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.a pantu (sagatavota saskana ar standartiem,
kuri pienemti saskana ar 29.b pantu) ta vieta, lai ta ES meitasuznémums vai ES filiale publicetu ilgtsp&jas zinojumu
grupas limenT saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu. $3da gadijuma ES meitasuznémumam tiktu pieméroti
Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta un 29.a panta 8. punkta paredzétie atbrivojumi.

45) Kas notiek, ja ES meitasuznémumam | filialei neizdodas iegiit visu ilgtspéjas zinojuma sagatavosanai
nepiecieSamo informaciju?

Ja visa prasita informacija netiek sniegta, meitasuznémums vai filiale sagatavo, publisko un dara pieejamu minéto
ilgtspgjas zinojumu, kura ieklauj visu $ada meitasuznémuma vai filiales riciba eso3o, ieglito vai sanemto informaciju,
un izdod pazinojumu, kura norada, ka tresas valsts uznémums nav sniedzis vajadzigo informaciju (Gramatvedibas
direktivas 40.a panta 2. punkta ceturta dala).

INFORMACIJAS ATKLASANA SASKANA AR TAKSONOMIJAS REGULAS 8. PANTU

46) Vai uznémumiem informacija, kas atklajama saskana ar Taksonomijas regulas 8. pantu, ir jaieklauj ilgtspéjas
zinojuma, kas sagatavots saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu?

NE, uznémumiem, kas sniedz zinas saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu, ilgtspéjas zinojuma nav jaieklauj
informacija, kas atklajama saskana ar Taksonomijas regulas 8. pantu.

47) Ja tre$as valsts matesuznémums, uz kuru attiecas Gramatvedibas direktivas 40.a pants, izvélas ilgtspéjas
zinojuma vieta sagatavot un publicét konsolidéto ilgtspéjas deklaraciju, kas sagatavota saskana ar ESRS, vai
$im tresas valsts matesuzpémumam ir jazino informacija, kas atklajama saskapa ar Taksonomijas regulas
8. pantu?

Tresas valsts matesuznémumam, uz kuru attiecas Gramatvedibas direktivas 40.a pants un kur§ izvélas publicét
konsolidéto ilgtspgjas deklaraciju, kas sagatavota saskana ar ESRS, nevis ilgtspgjas zinojumu, nav jazino informacija,
kas atklajama saskana ar Taksonomijas regulas 8. pantu.
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Tomer, lai attieciga tre$as valsts matesuznémuma Savienibas meitasuzpémumi tiktu atbrivoti no ilgtspéjas zinu
sniegSanas prasibam saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu (ja uz Siem Savienibas
meitasuznémumiem attiecas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai
29.a pantu), informaciju, kas atklajama saskana ar Taksonomijas regulas 8. pantu, par darbibam, ko veic attiecigie
Savienibas meitasuznémumi, ir jaieklauj to vadibas zinojuma vai konsolidétaja ilgtsp&jas zinojuma, ko sagatavo tresas
valsts matesuznémums (¥).

NOTEIKUMI PAR ATBRIVOJUMIEM

48) Vai Savienibas meitasuznémumi, uz kuriem attiecas Gramatvedibas direktivas 40.a pants, var izmantot

atbrivojuma reZimu saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punktu un 29. panta 8. punktu?

ligtspéjas deklaracijai, kas sagatavota saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu, un ilgtspéjas
zinojumam, kas sagatavots saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu, ir at8kirigs saturs un tos sagatavo saskana
ar atskirigiem noteikumiem.

Tapeéc tas, ka Savienibas meitasuznémums publicé ilgtspéjas zinojumu savas tre$as valsts matesuzpémuma grupas
limeni saskana ar 40.a panta noteikumiem, neatbrivo ne pasu Savienibas meitasuznémumu, ne ta meitasuznémumus
no zinosanas pienakumu izpildes saskana ar 19.a un/vai 29.a pantu.

Tomér tredas valsts matesuznémums, uz kuru attiecas 40.a pants, var izvéléties publicét konsolidéto ilgtspéjas
deklaraciju saskana ar 29.a pantu (sagatavota saskana ar ilgtsp&jas zinu sniegsanas standartiem, kas pienemti saskana
ar 29.b pantu, vai veida, kas ir lidzvértigs minétajiem ilgtspgjas zinu sniegSanas standartiem) ta vieta, lai ta ES
meitasuznémums vai ES filiale publicétu ilgtspéjas zinojumu grupas limeni saskana ar 40.a pantu. $ada gadijuma ES
meitasuznémums ir atbrivots no pienakuma publicét ilgtspéjas zinojumu saskana ar 40.a pantu, ja ir izpilditi
19.a panta 9. punkta un 29.a panta 8. punkta izklastitie nosacjjumi.

VALODA UN FORMATS

49) Kada valoda biitu japublicé ilgtspéjas zinojums?

50

=

Valodas rezimu attieciba uz ilgtspéjas zinojumu nosaka katra dalibvalsts saskana ar Uznéméjdarbibas tiesibu direktivas
21. pantu.

Kadas ir saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a pantu sniedzama ilgtsp&jas zinojuma formata prasibas?

Gramatvedibas direktiva nav noteikts Ipass ilgtsp&jas zinojuma publicé$anas formats. Tomér 33.a panta, kas ieviests ar
Direktivu (ES) 2023/2864 par Eiropas vienota piekluves punkta darbibu (ESAP Omnibus direktiva) (*), noteikts, ka
meitasuznémumiem un filialém, uz kuriem attiecas 40.a pants, ir pienakums iesniegt dalibvalsts izraudzitajai
informacijas vaksanas struktirai ilgtspgjas zinojumu datu izgGsanai piemérota formata kopa ar attiecigajiem
pievienotajiem metadatiem (*). Komisija ir ari pilnvarota piepemt istenoSanas pasakumus, lai precizétu, kadi vél
metadati japievieno ilgtspéjas zinojumam, un lai pieprasitu izmantot masinlasamu formatu.

PUBLICESANA

51) Kad uznémumiem | filialéem bitu japublice ilgtspéjas zinojums?

(*’) Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punkta otras dalas c) apakspunkts un 29.a panta 8. punkta otras dalas c) apakspunkts.
(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/2864 (2023. gada 13. decembris), ar ko attieciba uz Eiropas vienota piekluves

punkta izveidi un darbibu groza konkrétas direktivas (OV L, 2023/2864, 20.12.2023., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2864/
0j).

(*) Gramatvedibas direktivas 33.a pants, kas grozits ar ESAP tiesibu aktu kopumu.
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Gramatvedibas direktivas 40.d panta 1. punkta noteikts, ka meitasuznémumiem un filialem, kas minéti Gramatvedibas
direktivas 40.a panta 1. punkta, ilgtspéjas zinojums kopa ar ticamibas apliecinajuma atzinumu un attieciga gadijuma
Gramatvedibas direktivas 40.a panta 2. punkta ceturtaja dala minéto pazinojumu japublicé 12 ménesu laika péc ta
finansu gada bilances datuma, par kuru ir sagatavots zinojums.

UZRAUDZIBA

52) Kuras iestades atbild par to, lai tiktu uzraudzita atbilstiba prasibam attieciba uz ilgtspéejas zinojumu?

CSRD neievie§ nekadas izmainas ieprieks pastavosaja sankciju reZzima saskana ar Gramatvedibas direktivu, kas paredz,
ka dalibvalstim ir jaievie§ iedarbigas, samérigas un preventivas sankcijas, ko pieméro gadijumos, kad uznémumi, uz
kuriem attiecas Gramatvedibas direktivas prasibas, tas neievéro (*’). Tadgjadi uz uzpémumu atbilstibu ilgtspgjas zinu
sniegSanas prasibam attiecas valsts sankciju rezims, kas ieviests attieciba uz uznémumu, kuri ietilpst Gramatvedibas
direktivas darbibas joma, vadibas zinojumu. Katra zina ilgtspéjas zinojuma ticamibu vienmér apliecina ticamibas
apliecinasanas pakalpojumu sniedzéjs saskand ar Gramatvedibas direktivas 40.a panta 3. punktu (*').

V IEDALA.

BUJ PAR ILGTSPEJAS ZINU SNIEGSANAS TICAMIBAS APLIECINASANU

OBLIGATO REVIDENTU UN REVIZIJAS UZNEMUMU APSTIPRINASANA

53) Vai fiziskas personas, kuras revizijas uznémuma varda veic obligatas revizijas, atbilst Revizijas direktivas
4. panta un 6.-12. panta paredzétajiem nosacijumiem, tai skaita ipaSajam papildu prasibam, kas noteiktas
Revizijas direktivas 7. panta 2. punkta, 8. panta 3. punkta, 10. panta 1. punkta otraja dala un 14. panta 2. punkta
ceturtaja dala? Vai fiziskam personam ar balsstiesibam revizijas uznémuma ir jaatbilst ari Revizijas direktivas
4. panta un 6.-12. panta paredzétajiem nosacijumiem, tai skaita ipaSajam papildu prasibam, kas noteiktas
Revizijas direktivas 7. panta 2. punkta, 8. panta 3. punkta, 10. panta 1. punkta otraja dala un 14. panta 2. punkta
ceturtaja dala, pat ja revizijas uznémums neplano sniegt ilgtspéjas zinojuma ticamibas apliecindjumu? Kadas
prasibas attiecas uz fiziskam personam, kuras ir revizijas uznémuma administrativaja vai vadibas struktiira?

Revizijas direktivas 3. panta, kas reglamenté obligato revidentu un revizijas uznémumu apstiprinasanu, noteikts, ka
kompetentas iestades drikst apstiprinat obligatos revidentus un revizijas uznémumus tikai tad, ja tie atbilst konkrétiem
nosacjjumiem.

Revizijas direktivas 3. panta 3. punkta minétie obligato revidentu apstiprinasanas nosacijumi ietver savstarp&ju atsauci
uz Revizijas direktivas 4. pantu un 6.-10. pantu, savukart Revizijas direktivas 3. panta 4. punkta minétie revizijas
uzpémumu apstiprinasanas nosacijumi ietver savstarpéju atsauci uz Revizijas direktivas 4. pantu un 6.—12. pantu.

Revizijas direktivas 4. panta formul&ums, kas ietver labu reputaciju, ir pietiekami plass, lai to piemérotu arf ilgtspéjas
zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanai, savukart Revizijas direktivas 6.-12. pants ir grozits, lai to neparprotami
piemérotu ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanai.

(**) Gramatvedibas direktivas 51. pants: “Dalibvalstis nosaka sankcijas, ko pieméro par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri ir pienemti saskana
ar So direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu mineto sankciju piemeroSanu. Noteiktajam sankcijam jabiit iedarbigam,
samerigam un preventivam.”

(") 40.a panta 3. punkta pirma dala: “Dalibvalstis pieprasa, lai (..) ilgtspéjas zinojums biitu publicéts kopa ar ticamibas apliecinajuma atzinumu, ko
sniegusi viena vai vairakas personas vai uznémumi, kuri pilnvaroti to darit saskand ar tresas valsts uznémuma vai dalibvalsts tiesibu aktiem.”
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Ja obligatais revidents vai revizijas uzpémums vélas sapemt apstiprindgjumu ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecina$anai, tam jaatbilst visam attiecigajam prasibam valsts tiesibu aktos, ar kuriem transponé Revizijas direktivu
attieciba uz ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu, ari tam, kas noteiktas Revizijas direktivas
3. panta 4. punkta. Atbilstiba ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanas prasibam nav obligata, lai saskana ar
Revizijas direktivas 3. pantu apstiprinatu obligato revidentu vai revizijas uzpémumu, kas neveic ilgtspgjas zinu
snieg$anas ticamibas apliecinaganu.

Kadas ir apstiprinasanas prasibas, lai ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu varétu veikt obligatie
revidenti, kuri apstiprinati pirms 2024. gada 1. janvara vai 2024. gada 1. janvari ir apstiprinasanas procesa?

Lai obligatie revidenti varétu veikt ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinasanu, tie ir jaapstiprina un péc tam tiem
jaizpilda papildu prasibas attieciba uz ilgtsp&ju.

Konkrétak, pamatojoties uz Revizijas direktivas 14.a panta treso dalu, obligatajiem revidentiem, kuri apstiprinati pirms
2026. gada 1. janvara, proti, kuri apstiprinati pirms 2024. gada 1. janvara vai 2024. gada 1. janvari ir apstiprinasanas
procesa, un kuri vélas veikt ari ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu, nav jaievéro Gramatvedibas
direktivas 7. panta 2. punkts, 8. panta 3. punkts, 10. panta 1. punkta otra dala un 14. panta 2. punkta ceturta dala,
tacu ir jaiegiist nepiecieSamas zinaSanas, pamatojoties uz talakizglitibu.

Vai obligatie revidenti, kas apstiprinati pirms 2026. gada 1. janvara, var uz neierobeZotu laiku pieteikties
apstiprinasanai, lai varétu veikt ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu? Kadas to apstiprinasanas
prasibas tiktu piemérotas?

Saskana ar Revizijas direktivas 14.a panta tre$o dalu obligatajiem revidentiem, kas apstiprinati pirms 2026. gada
1. janvara un vélas veikt ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, jaiegiist nepiecieSamas zinaSanas par
ilgtsp&jas zinu sniegSanu un par ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, tostarp par Revizijas direktivas
8. panta 3. punktd minétajiem tematiem, pamatojoties uz Revizijas direktivas 13. panta minéto talakizglitibu.
Revizijas direktivas 14.a panta nav noteikts, ka pirms apstiprindgjuma sanemsanas ir jakarto papildu parbaudijumi vai
jaieguist $adas zinasanas. Revizijas direktiva nav noteikti termini obligatajiem revidentiem, kas apstiprinati pirms
2026. gada 1. janvara, lai pieteiktos ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai saskana ar §im prasibam.

56) Ja obligatais revidents vai praktikants tiek apstiprinats ari ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai,

vai tris gadus ilgaja praktiskaja apmiciba, kas prasita Revizijas direktivas 10. panta 1. punkta pirmaja dala,
ieklauj astonus ménesus ilgo praktisko apmacibu ilgtspéjas apliecinaSanas joma, vai ari praktiskas apmacibas
periods biis japagarina vél par astoniem ménesiem?

Lai obligatais revidents vai praktikants tiktu apstiprinats ari ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai, tris
gadu praktiskaja apmaciba, kas paredzéta Revizijas direktivas 10. panta 1. punkta pirmaja dala, bis jaieklauj astonus
ménesus ilga praktiska apmaciba par gada un konsolidétas ilgtspé&jas zinu sniegsanas ticamibas apliecina$anu vai par
citiem ar ilgtspéju saistitiem pakalpojumiem.

Obligatajam revidentam vai praktikantam, kas laika, kad piesakas apstiprinajuma sanemsanai, lai varétu veikt ilgtspgjas
zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, jau ir pabeidzis tris gadu praktisko apmacibu par gada un konsolidétas
ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinaSanu vai par citiem ar ilgtspéju saistitiem pakalpojumiem, biis javeic vél
astonus ménesus ilgta praktiska apmaciba.

Revizijas direktivas 14.a panta pirma un otra dala paredz atbrivojumu no $is prasibas $adu kategoriju specialistiem:
obligatajiem revidentiem, kas ir apstiprinati vai atziti obligato reviziju veikSanai pirms 2024. gada 1. janvara, un
personam, kuras 2024. gada 1. janvarl ir apstiprinaSanas procesa ar nosacijumu, ka process tiks pabeigts lidz
2026. gada 1. janvarim. Saskana ar Revizijas direktivas 14.a panta treSo dalu Siem specialistiem joprojam bis jaiegiist
nepiecieSamas zinaSanas, pamatojoties uz talakizglitibu.
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57) Saskana ar Revizijas direktivas 10. panta 1. punkta otro dalu, lai obligato revidentu vai praktikantu varétu
apstiprinat ari ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai, vismaz astoniem ménesiem no pirmaja dala
minétas praktiskas apmacibas jabiit par gada un konsolidétas ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu vai citiem ar ilgtsp&ju saistitiem pakalpojumiem. Ka pareizi interpretét jédzienu “citi ar
ilgtsp&ju saistiti pakalpojumi”?

“Citi ar ilgtspeju saistiti pakalpojumi” biitu jasaprot ka pakalpojumi, kas saistiti ar ilgtsp&jas zinu snieg§anu un kas nav
ticamibas apliecinasana. Sadi pakalpojumi varétu ietvert, pieméram, konsultaciju pakalpojumus par ilgtspéjas
zinojumiem un ilgtspé&jas zinojumu sagatavosanu.

58) Vai obligato revidentu, kas apstiprinats obligato reviziju veikSanai pirms 2024. gada 1. janvara dalibvalsti A,
var apstiprinat ilgtspé&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanai dalibvalsti B, pat ja $is obligatais revidents
nav apstiprinats ilgtspé&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai dalibvalsti A? Vai, lai veiktu registraciju
dalibvalsti B, $im revidentam jabiit registrétam ka obligatajam revidentam un ka ticamibas apliecinaSanas
pakalpojumu sniedzé&jam, vai ari $o revidentu var registrét tikai ka ticamibas apliecinasanas pakalpojumu
sniedz&ju?

Lai veiktu registraciju dalibvalsti B, obligatajam revidentam jabut apstiprinatam ka obligatajam revidentam $aja
dalibvalsti (sk. Revizijas direktivas 3. panta 1. punktu un 14. panta 1. punktu). Ja tas ta ir un revidents vélas registréties
ka ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjs, dalibvalsti B pieméros parejas reZimu saskana ar Revizijas
direktivas 14.a pantu (sk. ari BUJ Nr. 54). Ticamibas apliecind§anas pakalpojumu sniedz&a apstiprinasana
dalibvalsti A nav vajadziga.

59

—~

Obligatais revidents, kur$ apstiprinats obligato reviziju veiksanai péc 2024. gada 1. janvara dalibvalsti A un
kurs $aja dalibvalsti ir apstiprinats ari ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanai, velas registréties
dalibvalsti B. Vai $aja gadijuma obligatajam revidentam dalibvalsti B jabiit registrétam ka revidentam un ka
ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedz&jam, vai ari So obligato revidentu var registrét tikai ka
ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgju?

Obligatajam revidentam jabit registrétam ka obligatajam revidentam un ka ticamibas apliecinasanas pakalpojumu
sniedzgjam dalibvalsti B. Vienigas struktiiras, kuras var registrét ka ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjus
un kuras nav revidenti, ir neatkarigi ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzg&ji (IASP).

NEATKARIGU TICAMIBAS ~ APLIECINASANAS PAKALPOJUMU SNIEDZEJU (IASP) AKREDITACJA UN
APSTIPRINASANA

60) Vai fiziskas personas var akreditét ka neatkarigus apliecinaSanas pakalpojumu sniedzéjus (IASP)?

Ja, Revizijas direktivas 2. panta 23. punkta un Gramatvedibas direktivas 2. panta 20. punkta IASP ir definéts ka
“atbilstibas novertésanas struktiira, kas akreditéta saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008
konkrétai atbilstibas novérteSanas darbibai, kura minéta Direktivas 2013/34/ES 34. panta 1. punkta otrds dalas
aa) apakspunkta”. Regula (EK) Nr. 765/2008 atbilstibas novértéSanas struktiira ir definéta ka “struktiira, kas veic
atbilstibas novértésanas darbibas, tostarp kalibrésanu, testéSanu, sertificeSanu un inspekciju”.

Lai gan Regula (EK) Nr. 765/2008 attiecas tikai uz struktiiru akreditaciju, jaatgadina, ka IASP neietilpst minétas regulas
paredzétaja darbibas joma. Termins “struktiira” biitu jasaprot ta, ka tas attiecas arl uz fiziskam personam, lai
nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus IASP un obligato revidentu starpa.

61) IASP, kas iedibinatas dalibvalsti, var veikt ilgtspéjas zinu snieg$anas ticamibas apliecinaSanu tas teritorija, ja
uz tam attiecas prasibas, kuras ir lidzvértigas Revizijas direktiva noteiktajam prasibam. Vai prasibu
lidzvertibai attiecas ari uz Revizijas direktivas 3.a pantu?

Gramatvedibas direktivas 34. panta 4. punkta ir noteikts, ka, lai IASP varétu veikt ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu, tam ir jaievéro prasibas, kas ir [idzvértigas Revizijas direktiva noteiktajam prasibam. Sis prasibas ietver
Gramatvedibas direktivas 34. panta 4. punkta noteiktu papildinamu sarakstu un lidzvértibas novértéjumu attieciba uz
ilgtspgjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, ka ta definéta Revizijas direktivas 2. panta 22. punkta.
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Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus starp IASP un obligatajiem revidentiem, IASP biitu jaievéro ari
registracijas prasibas, kas ir [idzvértigas Revizijas direktivas 3.a panta noteiktajam prasibam.

AKREDITETA NEATKARIGA TRESA PERSONA

62) Kas ir Gramatvedibas direktivas 34. panta 6. punkta un Revizijas direktivas 37. panta 3. punkta minéta
“akrediteta neatkariga tresa persona™?

CSRD 63. apsveruma ir noteikts $adi: “Dalibvalstim biitu janodrosina, ka tad, ja Savienibas tiesibu aktos ir paredzéts, ka
uznemuma ilgtspéjas zinu sniegSanas elementi ir japarbauda akreditetai neatkarigai treSajai personai, akreditetas neatkarigdas
tre$as personas zinojums ir darits pieejams vai nu ka vadibas zinojuma pielikums, vai ar izmantojot citus publiski pieejamus
lidzeklus. Sadai mineta zinojuma pieejamibai nevajadzetu skart ticamibas apliecindjuma atzinuma rezultdtu, un tress personas
veiktajai parbaudei vajadzetu biit no tas neatkarigai. Ta rezultdatd nevajadzetu dubleties darbam, ko veic auditors vai neatkarigs
ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu. sniedzejs, kurs sniedz ticamibas apliecingjuma atzinumu, un akreditéta neatkariga tresa
persona.”

“Akreditéta neatkariga tre§a persona” ir vieniba, parasti eksperts, kas nav obligatais revidents vai neatkarigs ticamibas
apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjs (IASP), kur§ sniedz ticamibas apliecinajuma atzinumu par ilgtspgjas deklaraciju
un kur§ varétu verificét dalu ilgtspéjas zinojuma dalas, pieméram, par SEG emisijam. CSRD prasa nodrosinat
parredzamibu attieciba uz tas darba rezultatiem, ka ari to, ka tas darbs nedublgjas ar obligato revidentu/ IASP darbu ().

NEATKARIGI TICAMIBAS APLIECINASANAS PAKALPOJUMU SNIEDZE]I (IASP)

63) Vai neatkarigs ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzéjs (IASP), kas iedibinats citas dalibvalsts
teritorija, var veikt uzdevumus dalibvalsti, kas nelauj IASP veikt ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas
apliecinasanu tas teritorija?

Ng, IASP, kas iedibinats citas dalibvalsts teritorija, nevarés veikt ilgtspgjas zinu snieg8anas ticamibas apliecinasanu
dalibvalsti, kas nelauj IASP veikt ilgtspéjas zinu snieg$anas ticamibas apliecina$anu tas teritorija.

Gramatvedibas direktivas 34. panta 4. punkta pirmaja dala dalibvalstim ir paredzéta iespéja atlaut IASP, kas iedibinati
to teritorija, sniegt ticamibas apliecindgjuma atzinumu par ilgtspgjas zinu snieg§anu ar nosacfjumu, ka Siem IASP
pieméro prasibas, kas ir lidzvertigas Revizijas direktiva noteiktajam prasibam attieciba uz obligatajiem revidentiem,
kuri veic ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaanu. Gramatvedibas direktivas 34. panta 5. punkta pirmaja
dala ir noteikts, ka tikai tas dalibvalstis, kuras ir izmantojusas $o iesp&ju, lauj IASP, kuri iedibinati cita dalibvalsti, veikt
ilgtsp@jas zinu sniegSanas apliecinasanu to teritorija.

64) Ja IASP ir iedibinats cita dalibvalsti, kam ir pilnvaras uzraudzit IASP veikto darbu?

Ja IASP veic ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanu citas dalibvalsts (uzpémeéjas dalibvalsts) teritorija,
dalibvalstij, kura IASP ir iedibinats (izcelsmes dalibvalsts), jauznemas atbildiba par IASP darba uzraudzibu, ja vien
uzpéméja dalibvalsts nepienem lémumu uzraudzit ilgtspéjas zinu sniegdanas ticamibas apliecinasanu, ko tas teritorija
veic IASP (). Ja uznéméja dalibvalsts nolemj uzraudzit ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu, ko tas
teritorija veic cita dalibvalsti registréts IASP, uznémeja dalibvalsts: i) $adiem IASP nepieméro stingrakas prasibas vai
atbildibu par tam, kas noteiktas attieciba uz ilgtspéjas zinu snieganas ticamibas apliecinasanu valsts tiesibu aktos
IASP vai revidentiem, kuri iedibinati attiecigaja uznémeja dalibvalsti; ka ar ii) informé citas dalibvalstis par savu
lémumu uzraudzit ilgtspéjas zinu sniegdanas ticamibas apliecinasanu, ko veic IASP, kuri iedibinati citas dalibvalstis.

(") Gramatvedibas direktivas 34. panta 6. punkts un Revizijas direktivas 37. panta 3. punkta otra dala.
(*’) Gramatvedibas direktivas 34. panta 5. punkts.
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65) Ja dalibvalsts atlauj IASP veikt uznémeéjdarbibu tas teritorija, vai valsts uznémumiem automatiski ir atlauts
vérsties pie IASP ar ligumu veikt ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu?

Ja, uzpémumiem bis atlauts vérsties pie IASP ar ligumu veikt to ilgtspéjas deklaracijas ticamibas apliecinasanu, tiklidz
dalibvalsts biis atlavusi IASP veikt ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu.

TRESO VALSTU TICAMIBAS APLIECINASANAS PAKALPOJUMU SNIEDZEJI

66) Vai treSo valstu neatkarigi ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu sniedzgji (IASP) var sniegt ilgtspéjas zinu
sniegSanas ticamibas apliecinasanas pakalpojumu Savieniba?

Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 34. panta 4. punktu, IASP, kas iedibinati dalibvalsts teritorija, var atlaut
sniegt ilgtsp€jas zinu sniegSanas ticamibas apliecina§anas pakalpojumus.

Saskana ar IASP definiciju Revizijas direktivas 2. panta 23. punkta un Gramatvedibas direktivas 2. panta 20. punktu
tam jabit akreditétam saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008. Lai gan minéta regula attiecas tikai uz tadu struktiiru
akreditaciju, kuras veic uzpémejdarbibu dalibvalsts teritorija, jaatgadina, ka IASP neietilpst minétas regulas paredzétaja
darbibas joma. IASP sniedz ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinaSanas pakalpojumus. Tapéc IASP atlauju
pieskirSanas sistéma ir jainterpreté, nemot véra GATS (Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Vispargja vienoSanas par
pakalpojumu tirdzniecibu) noteiktas dalibvalstu saistibas un Savienibas divpusgjos noligumus. Tadgjadi attieciba uz
IASP Regula (EK) Nr. 765/2008 ir jainterpreté ta, lai treSo valstu IASP tiktu atlauts veikt ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecina$anu saskana ar dalibvalstu saistibam.

KONFIDENCIALITATE

67) Vai Revizijas direktivas 23. panta noteiktas konfidencialitates prasibas ir piemérojamas ari specialistiem, kas
veic ilgtspé€jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasanu?

Ja, Revizijas direktivas 23. panta noteiktas konfidencialitates prasibas ir piemérojamas ari specialistiem, kas veic
ilgtsp&jas zinu sniegSanas ticamibas apliecinadanu. Ja dalibvalsts ir atlavusi IASP vai obligatajam revidentam, kas
neveic finandu parskatu reviziju, veikt ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu, Siem ticamibas
apliecina$anas pakalpojumu sniedzgjiem jabit iesp&ai apmainities ar informaciju, lai nodro$inatu pienacigu
koordinésanu.

TICAMIBAS APLIECINASANAS PAKALPOJUMI

68) Kada ir Revizijas direktivas 8. panta 3. punkta b) apakSpunkti lietota termina “ilgtspéjas analize” nozime?

Termins “ilgtspejas analize” tika lietots lidztekus terminam “finansu analize” no Revizijas direktivas attieciba uz
obligatajiem revidentiem. Lai gan “finan$u analize” attiecas uz uznémuma, apakSuznémuma vai projekta dzivotspéjas,
stabilitates un rentabilitates novértgjumu, “ilgtspgjas analize” batu jauzskata par tadu ilgtspjas jautdgjumu
novertéumu, kuri ietekmé darfjumdarbibas un ilgtspéjas aspektus, kurus uzpémums var ietekmeét.

MAKSAS

69) Vai to var uzskatit par Revizijas direktivas 25. panta parkapumu, ja maksas par ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinaSanu tiek samazinatas gadijuma, ja tas pats obligatais revidents veic ari obligato reviziju?

Revizijas direktivas 25. panta ir noteikts, ka dalibvalstis nodrosina, ka maksas par obligatajam revizijam un ilgtspé&jas
zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anu neietekmé vai nenosaka “papildu pakalpojumu sniegana” revidétajai vienibai,
kuri uzskatami par “pakalpojumiem, kas nav obligata revizija un ilgtspéjas zinu sniegsanas ticamibas apliecinaana”.
Minétais pants nereglamenté saistibu starp maksam par obligatajam revizijam un ilgtspéjas zinu snieg$anas ticamibas
apliecinasanu.
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SASKANA AR GRAMATVEDIBAS DIREKTIVAS 19.A UN 29.A PANTU SAGATAVOTAS ILGTSPEJAS DEKLARACIJAS
TICAMIBAS APLIECINASANA

70) Par ko ticamibas apliecinaSanas pakalpojumu sniedzéjam biitu jasniedz atzinums saskana ar Gramatvedibas
direktivas 34. panta 1. punktu?

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punktu ikvienam uzpémumam, uz kuru
attiecas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu, ir jasapem
ticamibas apliecinajuma atzinums par ta ilgtspgjas deklaraciju.

Sis ticamibas apliecindjuma atzinums ir balstits uz ierobezotas apliecinasanas uzdevumu par ilgtspéjas deklaracijas
atbilstibu $adam prasibam:

— Gramatvedibas direktiva paredzétajam ilgtspgjas zinu sniegSanas prasibam (ari par ilgtspéjas zinu sniegSanas
atbilstbu ESRS, kuri pienemti saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.b vai 29.c pantu, par procesu, ko
uzpémums veic, lai identificétu informaciju, kura pazinota saskana ar minétajiem ESRS, t. i., dubulta batiskuma
novértésanas procesu, un par atbilstibu prasibai iezimét ilgtspéjas zinu sniegSanu saskana ar Gramatvedibas
direktivas 29.d pantu); ka ar

— Taksonomijas regulas 8. panta paredzétajam zinoSanas prasibam.

No ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjiem tiek gaidits, ka tie veic procediras, kas lauj tiem secinat, ka to
uzmanibas loka nav nonacis neviens jautajums, kas tiem liktu uzskatit, ka ilgtspéjas deklaracija ieklauta informacija
visos biitiskajos aspektos nesniedz patiesu prieksstatu saskana ar Savienibas piepemtajiem ESRS, un ka ta neatbilst
juridiskajam prasibam par ilgtsp&jas informacijas ieziméSanu (t. i., digitalo ieziméSanu) un Taksonomijas regulas
8. panta noteiktajam juridiskajam prasibam.

Secinajuma pirma dala, kas attiecas uz patiesa prieksstata sniegSanu visos biitiskajos aspektos saskana ar ESRS, ietver
atzinumu par $adiem jautajumiem:

— vai uznémuma ilgtsp&jas deklaracija, tai skaita pazinotds informacijas identificéSanas process (t. i, dubulta
batiskuma novértésanas process), atbilst ESRS; un

— vai §a procesa rezultata ir atklata visa uznémuma biitiska informacija par ietekmi, riskiem un iespéjam, kas saistita
ar ilgtspéju, saskana ar ESRS.

71) ESRS 112 1. punkts (Visparigas prasibas) lauj uznémumam ieklaut informaciju ta ilgtspejas deklaracija ar
atsauci uz uznémuma zinojumu, kas sagatavots saskana ar ES vides vadibas un audita sistémas (EMAS)
Regulu (ES) Nr. 1221/2009. So noteikumu piemeéro, ja ir izpilditi 120. punkta paredzétie nosacijumi, tai skaita
attieciba uz to, ka informacijai, kas ieklauta ar atsauci, ir vismaz tads pats ticamibas limenis ka ilgtspéejas
deklaracijai. Vai uznémuma zinojumam, kas sagatavots saskana ar ES vides vadibas un audita sistémas
(EMAS) Regulu (ES) Nr. 1221/2009, ir jabiit vismaz tadam pasam ticamibas limenim ka ilgtsp&jas deklaracijai?

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apak$punktu ikvienam uzpémumam, uz kuru
attiecas ilgtspéjas zinu snieganas prasibas saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu, ir jasanem
ticamibas apliecindjuma atzinums, pamatojoties uz ierobeZotas apliecina§anas uzdevumu. Uz uzpémuma zigojumu,
kas sagatavots saskana ar ES vides vadibas un audita sistémas (EMAS) Regulu (ES) Nr. 1221/2009, attiecas prasiba par
validaciju, ko veic vides verificétajs, un So validaciju var uzskatit par tadu, kurai ir vismaz tads pats ticamibas limenis ka
CSRD ierobeZotas apliecinasanas prasibai.

72) Ja divi dazadi obligatie revidenti veic finanSu parskatu reviziju un ilgtsp&jas deklaracijas ticamibas
apliecinasanu, kuriem no Siem diviem revidentiem biitu jasniedz atzinums par to, vai vadibas zinojums
atbilst finansu parskatiem?
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Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 34. panta 1. punkta otras dalas a) apakspunkta i) punktu, obligatajam
revidentam vai revizijas uzpémumam, kas veic finansu parskatu obligato reviziju, ir jasniedz atzinums par to, vai
vadibas zinojums atbilst finansu parskatiem par to pasu finansu gadu. Ja obligatais revidents vai revizijas uznémums,
kur$ neveic finansu parskatu obligato reviziju, atbild par ticamibas apliecindgjuma atzinuma snieg§anu par ilgtspéjas
zinu sniegSanu, obligatais revidents vai revizijas uznémums, kas atbild par finansu parskatu reviziju, ir atbildigs arT par
atzinuma snieg$anu par vadibas zinojuma atbilstibu finansu parskatiem par to pasu finansu gadu.

73

=

Kada dokumenta ir jaieklauj ticamibas apliecinajuma atzinums?

Tas jaieklauj ticamibas apliecinasanas zinojuma (*%). Ja ticamibas apliecindjuma atzinumu sniedz tas pats revidents, kur§
veic finan$u parskatu reviziju, dalibvalstis var atlaut revidentiem ticamibas apliecindjuma atzinumu ieklaut ka atsevisku
revizijas zinojuma iedalu.

74

=

Ka biitu japubliceé ticamibas apliecinasanas zinojums? Vai attieciba uz ticamibas apliecinasanas zinojumu ir
jaievéro kadas prasibas par formatu?

Savienibas tiesibu aktos patlaban nav noteikts ipass revizijas zinojuma un/vai ta parakstisanas formats. Tomer ar ESAP
tiestbu aktu kopumu grozitdas Gramatvedibas direktivas 33.a panta ir noteikts, ka uznémumiem ticamibas
apliecinasanas zinojums ir jaiesniedz attiecigajai ESAP informacijas vaksanas strukttirai, kad tie to publisko, un ka
uzpémumiem jaizmanto datu izgii§anai piemérots formats (vai masinlasams formats, ja to prasa Savienibas vai valsts
tiesibu akti) kopa ar attiecigajiem pievienotajiem metadatiem. Komisija ir arl pilnvarota pienemt istenoSanas
pasakumus, lai precizétu, kadi vél metadati japievieno ticamibas apliecina$anas zinojumam, un lai pieprasitu izmantot
masinlasamu formatu.

75

~

Kadi ticamibas apliecinaSanas standarti batu jaizmanto ilgtspéjas deklaracijas ticamibas apliecinasanas
pakalpojumu sniedzé&jiem, kamér Eiropas Komisija nav pienémusi ticamibas apliecinasanas standartus?

Pamatojoties uz Revizijas direktivas 26. panta 1. punktu, dalibvalstis var piemerot valsts revizijas standartus,
procediiras vai prasibas tik ilgi, kamér Komisija nav piepémusi starptautisku revizijas standartu, kas reglamenté to
pasu jomu.

Nemot véra ESRS 1 prasitas informacijas kvalitativas ipasibas (2. iedala un B papildinajums — atbilstiba un precizs
izklasts, ka ari salidzinamiba, parbaudamiba un saprotamiba), ka arf, lai izvairitos no sadrumstalotibas un nodrosinatu
péc iespgjas saskanotaku praksi $aja parejas perioda, kamér nav pienemti Savienibas ticamibas apliecinasanas standarti,
Komisija ir pieprasijusi Eiropas Revizijas parraudzibas struktiiru komitejai (CEAOB) 2024. gada izstradat nesaistoSas
vadlinijas obligatajiem revidentiem un citiem ticamibas apliecinasanas pakalpojumu sniedzgjiem.

76) Vai dalibvalstis varétu atlaut uznémumiem, uz kuriem attiecas CSRD prasibas, brivpratigi uznemties saistibas
lisgt atzinumu, pamatojoties uz jaukta veida ticamibas apliecinasanu (t. i, ierobeZotu ticamibas apliecinasanu
attieciba uz noteiktam ilgtspéjas zinojuma dalam un pamatotu ticamibas apliecina$anu attieciba uz citam
zinojuma dalam, pieméram, attieciba uz konkrétiem rezultatu pamatraditajiem)?

Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 34. panta 1. punkta otras dalas aa) apakSpunktu, ticamibas apliecindjuma
atzinumam par ilgtspéjas zinu sniegSanu jabut balstitam uz ierobeZotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu (*%).
Nemot véra to, ka pamatotas ticamibas apliecinasanas uzdevums nodrosina augstaku ticamibas [imeni salidzinajuma
ar ierobeZotas ticamibas apliecinasanas uzdevumu, CSRD neliedz uznémumam brivpratigi pienemt lémumu lagt
atzinumu, pamatojoties uz visa ilgtspéjas zinojuma vai ta dalu pamatotu ticamibas apliecinaganu. Sis lémums biitu
japienem uznémumam, nevis ticamibas apliecina$anas pakalpojumu sniedzgjam.

(**) Revizijas direktivas 28.a pants.

(**) Pamatojoties uz Revizijas direktivas 26.a pantu, Komisija ir pilnvarota lidz 2026. gada 1. oktobrim piepemt ilgtspéjas zinu sniegSanas
ticamibas apliecinadanas standartus ierobeZotai ticamibas apliecina$anai. Komisija arT ir pilnvarota lidz 2028. gada 1. oktobrim
pienemt ilgtspéjas ticamibas apliecina$anas standartus attieciba uz pamatotu ticamibas apliecinadanu péc tam, kad ir novértéts, vai
revidenti un uznémumi var pamatoti apliecinat ticamibu.
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77) Vai uznémumiem, kas brivpratigi sniedz ilgtsp&jas informaciju saskana ar ESRS (pieméram, MVU, kuriem nav
veértspapiru, ko atlauts tirgot ES reguléta tirgni), ir pienakums nodrosinat $is informacijas ticamibas
apliecinasanu?

CSRD nereglamenté brivpratigu ilgtspéjas zinu snieg§anu. Tapéc uzpémumam, kas ilgtspéjas zinu snieganu veic
brivpratigi, nav pienakuma nodrosinat ilgtspgjas zinu snieganas ticamibas apliecinasanu.

AR TICAMIBAS APLIECINASANU NESAISTITI PAKALPOJUMI

78) Kadi ir ierobeZojumi attieciba uz ar reviziju nesaistitiem pakalpojumiem, ja obligatais revidents sniedz CSRD
ticamibas apliecinaSanas pakalpojumus vienibai vai grupai, kura nav ta klients saistiba ar finansu parskatu
reviziju?

Saskana ar Revizijas direktivas 25.c panta 1. punktu obligatais revidents vai revizijas uznémums, kas veic sabiedriskas
nozimes struktiiras (SNS) vai tikla dalibnieka ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecina$anas uzdevumu, nesniedz
sabiedriskas nozimes struktiirai Revizijas regulas 5. panta 1. punkta otras dalas b) un ¢) un e) lidz k) apak$punkta
minétos aizliegtos ar reviziju nesaistitos pakalpojumus.

Saskana ar Revizijas direktivas 25.c panta 2. punktu $is obligatais revidents vai revizijas uzpémums var sniegt SNS ar
reviziju nesaistitus pakalpojumus, kas nav

— $a panta 1. punkta minétie aizliegtie ar reviziju nesaistitie pakalpojumi, vai

— attieciga gadjjuma (t. i, ja obligatais revidents veic ari finan$u parskatu revizijas) Revizijas regulas
5. panta 1. punkta otraja dala minétie aizliegtie ar reviziju nesaistitie pakalpojumi; vai

— pakalpojumi, kurus dalibvalstis uzskata par tadiem, kas apdraud neatkaribu, ka minéts minétas regulas
5. panta 2. punkta, ja to apstiprinajusi revizijas komiteja péc tam, kad ta ir pienacigi izvértéjusi neatkaribas
apdraud&jumu un aizsardzibas pasakumus, kuri pieméroti saskana ar $is direktivas 22.b pantu.

Tade,

— ja revizijas uznémums veic tikai SNS ilgtspéjas zinu snieganas ticamibas apliecinaganas uzdevumu, tas var sniegt
ar reviziju nesaistitus pakalpojumus, kas nav Revizijas regulas 5. panta 1. punkta otras dalas b), ¢) un ¢) lidz
k) apak$punkta minétie aizliegtie pakalpojumi (jo pédéjie minétie rada risku revizijas uznémuma neatkaribai, ja
tiek veikta ilgtspéjas zinu sniegSanas ticamibas apliecinasana);

— ja revizijas uznémums veic gan attiecigds SNS obligato reviziju, gan ilgtsp&as zinu sniegSanas ticamibas
apliecina$anas uzdevumu, tas var sniegt ar reviziju nesaistitus pakalpojumus, kas nav Revizijas regulas
5. panta 1. punkta otraja dala minétie aizliegtie pakalpojumi (t. i, a) lidz k) apak$punkta minétie aizliegtie
pakalpojumi, jo sie pakalpojumi rada risku revizijas uznémuma neatkaribai sados divos gadijumos: ilgtspéjas zinu
sniegSanas ticamibas apliecinasana — b), ¢) un e) lidz k) apakspunkts — un obligata revizija — a) lidz k) apakspunkts.

SASKANA AR GRAMATVEDIBAS DIREKTIVAS 40.a panTU SAGATAVOTA ILGTSPEJAS ZINOJUMA TICAMIBAS
APLIECINASANA

79) Kas notiek, ja tresas valsts uznémums nesniedz ticamibas apliecinajuma atzinumu ES meitasuznémumam | ES
filialei?

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 40.a panta 3. punktu, ja tre§ds valsts uznémums nesniedz ticamibas
apliecinajuma atzinumu, meitasuznémums vai filiale izdod pazinojumu, kura norada o faktu.

80) Ka bitu japublicé ticamibas apliecindjuma atzinums par ilgtspéjas zinojumu, kas sagatavots saskana ar
Gramatvedibas direktivas 40.a pantu? Vai ir spéka kadas prasibas attieciba uz formatu?
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Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 40.d panta 1. punktu, saskana ar 40.a pantu sagatavota ilgtsp€jas zinojuma
ticamibas apliecindgjuma atzinumu publicé kopa ar ilgtspjas zinojumu un attieciga gadjjuma $is direktivas
40.a panta 2. punkta ceturtaja dala minéto pazinojumu 12 ménesu laika péc ta finansu gada bilances datuma, par
kuru ir sagatavots zinojums, ka to noteikusi katra dalibvalsts saskana ar Uzpémeéjdarbibas tiesibu direktivas 14. lidz
28. pantu un attieciga gadjjuma saskana ar minétas direktivas 36. pantu. Savienibas tiesibu aktos patlaban nav
noteiktas Ipasas prasibas attieciba uz ticamibas apliecinajuma atzinuma formatu. Tomér Gramatvedibas direktivas
33.a pant3, kas ieviests ar ESAP tiesibu aktu kopumu (**), noteikts, ka meitasuznémumiem un filidlém, uz kuriem
attiecas Gramatvedibas direktivas 40.a pants, ir pienakums iesniegt dalibvalsts izraudzitajai informacijas vaksanas
struktdrai ilgtspéjas zinojumu datu izgianai piemérota formata kopa ar attiecigajiem pievienotajiem metadatiem.
Komisija ir ar pilnvarota pienemt IstenoSanas pasikumus, lai precizétu, kadi vél metadati japievieno ticamibas
apliecinajuma atzinumam, un lai pieprasitu izmantot masinlasamu formatu.

VI IEDALA.

BUJ PAR BUTISKIEM NEMATERIALAJIEM RESURSIEM

81

N

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 19. panta 1. punkta ceturto dalu uzpémumi sniedz informaciju par
butiskiem nemateriilajiem resursiem un paskaidro, ki uznémuma darjjumdarbibas modelis ir pamata
atkarigs no $adiem resursiem un ka Sie resursi uzpémumam rada vertibu. Vai $i informacijas atklasanas
prasiba attiecas uz visu veidu bitiskiem nematerialajiem resursiem, tai skaita bilancé atzitiem
nematerialajiem aktiviem?

Gramatvedibas direktivas 19. panta 1. punkta ceturta dala neattiecas tikai uz informaciju par batiskiem
nematerialajiem resursiem, kas bilancé nav atziti par nematerialiem aktiviem. Tadgjadi $1 prasiba attiecas uz visiem
uznémuma bitiskiem nematerialajiem resursiem, tai skaita bilancé atzitiem nematerialajiem aktiviem.

Si holistiska pieeja lauj lietotajiem izprast uznémuma darfjumdarbibas modela atkaribu no biitiskiem nematerialajiem
resursiem un to nozimi uznémuma vértibas radiSana neatkarigi no ta, vai tie atbilst piemérojama gramatvedibas
reguléjuma atziSanas un novértésanas kritérijiem. Tas palidzés lietotajiem novértét uznémuma tirgus vértibu.

82

-

Kuram struktaram ir pienakums vadibas zinojuma sniegt informaciju par bitiskiem nematerialajiem
resursiem? Vai $ prasiba attiecas ari uz kreditiestidéem un apdrosinasanas sabiedribam neatkarigi no to
juridiskas formas?

Lielie uzpémumi un birza kotétie MVU (iznemot mikrouzpémumus) sniedz informaciju par biatiskajiem
nematerialajiem resursiem un paskaidro, ka uznémuma darjjumdarbibas modelis ir pamata atkarigs no $adiem
resursiem un ka Sie resursi uzpémumam rada veértibu. Gramatvedibas direktivas 19. pants attiecas tikai uz
Gramatvedibas direktivas 1. panta 1. punkta minétajiem uzpémumu veidiem, tai skaitd kreditiestadém un
apdroginasanas sabiedribam, kas atbilst Gramatvedibas direktivas 1. panta 1. punkta nosacijumiem. Si informacija
jaieklauj vadibas zinojuma (bet ne obligati ilgtspéjas deklaracija).

83

=

Vai biitiskie nematerialie resursi ir jaieklauj ilgtspéjas deklaracija?

Gramatvedibas direktivas 19. panta 1. punkta ir noteikta informacija, kas jaieklauj uznémuma vadibas zinojuma.
Gramatvedibas direktivas 19. panta 1. punkta ceturtaja dala ir noteikts, ka informacija par butiskiem nematerialajiem
resursiem ir jaieklauj vadibas zinojuma. Tapéc 31 informacija nav obligati jaieklauj ilgtspéjas deklaracija un var tikt
sniegta cita vadibas zinojuma iedala.

(*) Proti, ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2023/2864 (2023. gada 13. decembris), ar ko attieciba uz Eiropas vienota
piekluves punkta izveidi un darbibu groza konkrétas direktivas (OV L, 2023/2864, 20.12.2023., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/
2023/2864/0j), — ESAP Omnibus direktiva.
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VII [EDALA.

PAPILDUS BUJ PAR PRASIBAM TRESO VALSTU UZNEMUMIEM

) Vai treso valstu uzpémumiem ir pienakums sniegt ilgtsp&jas informaciju individuala un/vai konsolidéta limeni
(individuala [konsolideta ilgtspéjas deklaracija) saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu?

Neskarot Parredzamibas direktivas 23. pantu, treo valstu uznémumiem ilgtspé&jas informacija ir jasniedz individuala
un/vai konsolidéta limeni saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a vai 29.a pantu, bet tikai tad, ja tresas valsts
uznémums ir tadu parvedamu vertspapiru emitents, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgti (iznemot mikrouzpémumus).

TreSo valstu emitentiem ilgtspéjas informacija ir jaieklauj sava vadibas zinojuma ka dala no gada finansu parskata,
pamatojoties uz Parredzamibas direktivas 4. panta 5. punktu, kura ir ieklautas savstarpgjas atsauces uz Gramatvedibas
direktivas 19.a un 29.a pantu.

~

Vai treso valstu MVU ar parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgii, var saskana ar
Gramatvedibas direktivas 19.a panta 7. punktu atkapties no pienakuma sniegt ilgtspéjas informaciju par
finansu gadiem, kas sakas pirms 2028. gada 1. janvara?

Ja, Gramatvedibas direktivas 19.a panta 7. punkta paredzétie atkapsanas noteikumi attiecas ari uz treso valstu MVU ar
parvedamiem vértspapiriem, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgti (sk. BUJ Nr. 16).

) Ja tresas valsts matesuznémums brivpratigi publicé konsolidéto ilgtspéjas deklaraciju, lai ta meitasuzneémumi
varétu izmantot atbrivojumus saskapa ar Gramatvedibas direktivas 19.a panta 9. punktu
un 29.a panta 8. punktu, vai $T konsolidéta ilgtspéjas deklaracija ir jaieklauj konsolidétaja vadibas zinojuma,
vai ari ta var biit atseviSks dokuments?

Tresas valsts matesuznémums, kas brivpratigi nodrosina atbilstibu Gramatvedibas direktivas 29.a pantam, konsolidéto
ilgtspéjas deklaraciju var ieklaut atseviska dokumenta.

~

Vai tresas valsts matesuzpémuma konsolidétaja ilgtsp&jas deklaracija, kas sagatavota saskapa ar
Gramatvedibas direktivas 29.a pantu, ir jaieklauj visi ta meitasuznémumi vai tikai ES meitasuznémumi?

ligtsp&jas deklaracijas konsolidacijas noteikumi ir tadi pasi ka finansu parskatu konsolidacijai. Pamatojoties uz
Gramatvedibas direktivas (*’) 22. panta 6. punktu, konsolidétaja ilgtspejas deklaracija ir jaieklauj visi matesuznémuma
meitasuznémumi neatkarigi no ta, kur ir $o meitasuzpémumu juridiska adrese.

=

Kamer nav pienemts Komisijas lemums par treo valstu ilgtspéjas standartu lidzveértibu, ka tresas valsts
uznémums, kuram nav jasniedz ilgtspéjas informicija saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, var atlaut atbrivot
savus Savienibas meitasuzpémumus no ilgtsp&jas zinu sniegSanas pienakuma saskana ar Gramatvedibas
direktivas 19.a un 29.a pantu?

Tresas valsts uznémums, kuram nav jasniedz ilgtspgjas informacija saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un kurs vélas
atlaut atbrivot savus Savienibas meitasuzpémumus no ilgtspgjas zinu sniegSanas saskana ar Gramatvedibas direktivas
19.a un 29.a pantu, var publicét konsolidéto ilgtsp&jas deklaraciju, kas sagatavota saskana ar ESRS.

Gramatvedibas direktivas 22. panta 6. punkts: “Neskarot 23. panta 9. punktu, matesuznemums un visi ta meitasuznemumi ir uznémumi, kas ir
jakonsolide neatkarigi no ta, kur ir So meitasuznemumu juridiska adrese.”
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Vai ari dalibvalstim, pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 48.i panta 1. punktu, lidz finansu gadiem, kas beidzas
2030. gada 6. janvari, ir jalauj meitasuznémumam, kuru reglamenté dalibvalsts tiesibu akti un uz kuru attiecas
Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pants, un kura matesuznémumu reglamentg tre$as valsts tiesibu akti, sagatavot
un publicet konsolidéto ilgtspejas deklaraciju saskana ar Gramatvedibas direktivas 29.a pantu, kas aptver visus $ada
tresas valsts matesuznémuma Savienibas tieSos vai netieSos meitasuznémumus, uz kuriem attiecas Gramatvedibas
direktivas 19.a un 29.a pants. Gramatvedibas direktivas 48. panta 2. punktd precizéts, ka Savienibas
meitasuznémums, kas sagatavo konsolidéto ilgtsp€jas zinojumu, ir viens no grupas Savienibas meitasuznémumiem,
kas vismaz viena no pieciem iepriek$€jiem finansu gadiem Savieniba ir sasniedzis lielako apgrozijumu, attieciga
gadijuma konsolideti.

Pamatojoties uz Gramatvedibas direktivas 48.i panta 3. punktu, Gramatvedibas direktivas 48.i panta 1. punkta minéta
Savienibas meitasuznémuma sagatavotas un publicétas konsolidétas ilgtsp&jas deklaracijas sagatavo$ana un publicé$ana
nodrosina atbrivojumu no ilgtspgjas zinu snieganas visiem konsolidacija ieklautajiem uznémumiem, ja ir izpilditi
19.a panta 9. punkta un 29.a panta 8. punkta nosacfjumi.

89

~

Vai treSo valstu emitentiem sava ilgtspé&jas deklaracija ir jaieklauj informacija, kas atklajama saskana ar
Taksonomijas regulas 8. pantu?

Neskarot Parredzamibas direktivas 23. pantu, treSo valstu emitentiem, kas sniedz zipas saskana ar Gramatvedibas
direktivas 19.a vai 29.a pantu, savas ilgtspéjas deklaracijas ir jaieklauj informacija, kas atklajama saskana ar
Taksonomijas regulas 8. pantu.

Parredzamibas direktivas 4. panta 5. punkta ir noteikts, ka ES un treSo valstu emitentiem, kas emité parvedamus
vertspapirus, kurus atlauts tirgot ES reguléta tirgi (iznemot mikrouzpémumus), ir pienakums sagatavot vadibas
zinojumu saskana ar Gramatvedibas direktivas 19., 19.a, 20. pantu un 29.d panta 1. punktu (vai Gramatvedibas
direktivas 29., 29.a pantu un 29.d panta 2. punktu konsolidéta vadibas zinojuma gadijuma), un taja ietver
specifikacijas, kas pienemtas saskana ar Taksonomijas regulas 8. panta 4. punktu, “ja to sagatavo Sajos noteikumos minétie
uznemumi”.

Nemot véra likumdevéju skaidro nodomu paplasinat Gramatvedibas direktiva noteikto ilgtspéjas zinu sniegSanas
prasibu pieméro$anas jomu (tas attiecas tikai uz ES uznémumiem), attiecinot tas ar uz ES un treSo valstu emitentiem,
formul&jums “ja to sagatavo Sajos noteikumos minetie uznémumi” ir jainterpreté ka atsauce uz Gramatvedibas direktivas
19.a un 29.a panta minétajam uznémumu kategorijam (t. i., lieliem uznémumiem, birza kotétiem MVU, iznemot
mikrouznémumus, un lielu grupu matesuznémumiem). Ta ka Parredzamibas direktiva attiecas uz visiem ES un treso
valstu emitentiem (arT mikrouznémumiem), $is teikums ir vajadzigs, lai nodrosinatu, ka ilgtspéjas zinu sniegSanas
prasibas nepieméro birza kotétiem mikrouznémumiem.

Taksonomijas regulas 8. panta noteikts, ka uzpémumiem, uz kuriem attiecas Gramatvedibas direktivas 19.a vai
29.a pants, ir japublicé informacija par to, ki un cik liela méra uzpnémuma darbibas ir saistitas ar saimnieciskam
darbibam, kas uzskatamas par vidiski ilgtsp&jigam. Parredzamibas direktivas 4. panta 5. punkta formul&ums norada,
ka tad, ja uz ES vai tre§as valsts emitentu attiecas ilgtspéjas zinu sniegSanas prasibas saskana ar Gramatvedibas
direktivas 19.a vai 29.a pantu, tam sava vadibas zinojuma ir jaieklauj informacija, kas atkldgjama saskapa ar
Taksonomijas regulas 8. pantu.

VIII IEDALA.

BUJ PAR SFDR

90

=

Vai finan$u tirgus dalibnieki var pienemt, ka jebkurs raditajs, ko ieguldijumu sanémeéjs uznémums, uz kuru
attiecas CSRD, ir pazinojis ka nebiitisku, neietekmé attiecigo galvenas negativas ietekmes raditaju SFDR
informacijas atklasanas konteksta?

Ja, finansu tirgus dalibnieki var piepemt, ka jebkur$ raditajs, kuru ieguldjjumu sapéméjs uzpémums, kur§ pieméro
ESRS, ir pazinojis ka nebitisku, neietekmé attiecigo galvenas negativas ietekmes raditaju SFDR informacijas atklasanas
konteksta, proti, attieciga ieguldijuma vértiba nav jaieklauj konkréta SFDR galvenas negativas ietekmes raditaja
skaititaja.
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Gramatvedibas direktivas 29.b panta 5. punkta b) apakSpunkta noteikts, ka Komisija, pienemot ilgtspéjas zinu
sniegdanas standartus, cik vien iespéjams nem véra informaciju, kas finanu tirgus dalibniekiem janem véra, lai
izpilditu savus informacijas atklaSanas pienakumus, kas noteikti Regula (ES) 2019/2088 un delegétajos aktos, kuri
pienemti saskana ar minéto regulu.

Ta ka CSRD ir noteikts pienakums nemt véra finansu tirgus dalibnieku informacijas vajadzibas, jebkurs raditajs, kuru
ieguldjjumu sanémeéjs uzpémums, uz kuru attiecas CSRD prasibas, ir pazinojis ka nebatisku, ir batiska informacija un
var tikt uzskatits par tadu, kas neietekmé galveno negativo ietekmi saskana ar SFDR.

Finan3u tirgus dalibniekiem $i informacija biis pieejama CSRD zinojumos, jo ESRS 1 35. punkta ir noteikts, ka, ja
uzpémums uzskata, ka konkréts datu punkts, kas izriet no SFDR, nav batisks, uznémums skaidri norada, ka attieciga
informacija “nav batiska” (*%).

Turklat ESRS 2 56. punkta noteikts, ka uznémumiem, uz kuriem attiecas CSRD, ir jaieklauj tabula ar visiem datu
punktiem, kas izriet no citiem ES tiesibu aktiem, ari SFDR, noradot, kur tie atrodami ilgtspéjas deklaracija, ka ari
noradot “nav bitisks” tabula attieciba uz tiem datu punktiem, ko uzpémums ir novertéjis ka nebatiskus, ievérojot
ESRS 1 35. punktu.

(**) Tadu pasu pieeju izmanto attieciba uz datu punktiem, kas izriet no citiem ES tiesibu aktiem, kuri uzskaititi ESRS 2 B papildinajuma.
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